PREKIUY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas Dirbtinés plauciy ventiliacijos aparatai ir anestezijos aparatai

Sutarties data

| Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas

Lietuvos sveikatos moksly universiteto
ligoniné Kauno klinikos

1.1. Pirkeéjas

1.1.2. Juridinio asmens kodas 135163499
1.1.3. Adresas Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas
1.1.4. PVM mokétojo kodas LT351634917

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT21 73000100 0222 6410

1.1.6. Bankas, banko kodas

AB Swedbank, 73000

1.1.7. Telefonas

+370 37326768

1.1.8. El pastas

rastine@kaunoklinikos.lIt

1.1.9. Salies atstovas

Generalinis direktorius
prof. habil. dr. Renaldas Jurkeviéius

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Istaty pagrindas

1.2.1. Pavadinimas

UAB ,MedUS Medical”

1.2. Tiekéjas

1.2.2. Juridinio asmens kodas 306252616
1.2.3. Adresas Veiveriy g. 153, LT-46417 Kaunas
1.2.4. PVM mokétojo kodas LT100015722414

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT18 4010 0510 0580 1448

1.2.6. Bankas, banko kodas

Luminor Bank AS, 40100

1.2.7. Telefonas

+370 665 22922

1.2.8. El. pastas

info@med-us.eu

1.2.9. Salies atstovas

Direktorius
Jonas Baltrus3aitis

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Istaty pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma, Prekiy
priémima, Saskaity per
informacine sistema SABIS
priémima

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis perduoti Pirkéjui dirbtinés
plauciy ventiliacijos aparatus (Skubios pagalbos skyriui) (pirkimo dalis Nr. 2),
anestezijos aparatus (pirkimo dalis Nr. 3), portatyvinius dirbtinés plauciy
ventiliacijos aparatus (pirkimo dalis Nr. 4) (toliau - Prekés), jskaitant su jomis
susijusias paslaugas, t. y. pristatyma, iSkrovima, perveZima | instaliavimo vieta,
instaliavima (jskaitant sumontavima, pajungima bei testavimag [skliausteliuose
nurodytas reikalavimas taikomas pirkimo daliai Nr. 3]), po instaliavimo likusiy
jpakavimo medziagy iSvezima (utilizavimg), Pirkéjo specialisty apmokyma
naudotis Prekémis ir Pirkéjo techninio personalo jvadinj apmokyma atlikti jrangos
pogarantine technine priezitra.

I§samus Prekiy aprasymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekéms nustatyti
Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija” (toliau - Techniné specifikacija),
Sutarties priede Nr. 4 ,Pasitilymas”,




3.2. Pirkimo pavadinimas
ir numeris

Atviras konkursas ,Dirbtinés plauciy ventiliacijos aparatai ir anestezijos aparatai“
Nr. 42137809.

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos léSomis
finansuojama projekta
arba kit projekta

Europos Sajungos léSomis bendrai finansuojamo projekto Nr. 09-002-P-0003,
pavadinimas ,, Auksciausio lygio sveikatos priezitiros paslaugy plétra LSMUL Kauno
klinikose siekiant pagerinti infektologinés pagalbos kokybe ir infekcijy kontrole*.

4. PREKIY PRIS

TATYMO TERMINAI IR PREKIY PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminas, kai Prekeés
pristatomos vienu kartu

Tiekéjas Prekes (visa Prekiy kiekj) jsipareigoja pristatyti ne véliau kaip per 12
(dvylika) savaic¢iy nuo uZsakymo pateikimo dienos Siuo adresu: Lietuvos
sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos, Eiveniy g. 2, Kaunas.

Kitas su Prekémis susijusias paslaugas (Sutarties specialiyjy salygu 3.1 punktas), t.
y. instaliavimg (jskaitant sumontavimg, pajungima bei testavima [skliausteliuose
nurodytas reikalavimas taikomas pirkimo daliai Nr. 3]), po instaliavimo likusiy
jpakavimo medziagy iSvezimg (utilizavimg), Pirkéjo specialisty apmokyma
naudotis Prekémis ir Pirkéjo techninio personalo jvadinj apmokyma atlikti jrangos
pogarantine technine prieziiirg atlikti ne véliau kaip per 4 (keturias) savaites
nuo uzsakymo atlikti su Prekémis susijusias paslaugas (Prekiy parengima naudoti)
pateikimo dienos.

4.2. Prekiy (ar jy dalies)
pristatymo termino
pratesimas

Netaikoma

4.3. Uzsakymuy teikimo
tvarka

Uzsakymai teikiami Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu ir laikomi gautais po 24
(dvideSimt keturiy valandy) nuo uzsakymo pateikimo.

4.4. Dél minimalios
uzsakymo vertés /
apimties

Netaikoma

4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Kartu su Prekémis pateikiami Sie dokumentai:

(i) Vartotojo instrukcija lietuviy kalba [Sis punktas taikomas pirkimo dalims Nr.
Nr. 2 ir Nr. 4];

(i) Naudojimo instrukcija lietuviy kalba (elektroniné versija) [Sis punktas
taikomas pirkimo daliai Nr. 3];

(iii) serviso dokumentacija lietuviy arba angly kalba;

(iv) Prekiy perdavimo-priémimo aktas arba lygiavertis dokumentas;

(v) galiojancio dokumento, liudijancio Prekiy Zyméjima CE Zenklu, kopija.
Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Prekés neatitinka Sutartyje
nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskai¢iavimo
budas

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verteé ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuotos kainos
kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 162 350,00 Eur, (vienas Simtas SeSiasdeSimt du
tikstanciai trys Simtai penkiasdesimt eury, 00 ct) be pridétinés vertés mokescio
(toliau - PVM).

PVM sudaro 34 093,50 Eur, (trisdeSimt keturi tukstanciai devyniasdeSimt trys
eurai, 50 ct).

Sutarties kaina yra 196 443,50 Eur, (vienas Simtas devyniasdesimt Sesi tiikstanciai
keturi Simtai keturiasdesimt trys eurai, 50 ct) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasiiilymo kainai be PVM,
nurodytai uZ visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytq Prekiy kiekj ir (ar)
apimtj.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaicCiavimas
taikant perziiros taisykles

Sutarties jkainiai bus perskaiciuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. netaikoma;

5.3.3. dél kainy lygio pokycio;

5.3.4. netaikoma.




5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés
aktai, darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai
/ ikainiams, Sutarties kaina / jkainiai perskaiciuojami nekeic¢iant Prekiy kainos /
jkainio be PVM.

Perskaiciuota Sutarties kaina / Prekiy jkainiai jforminami Susitarimu ir turi bati
taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasSytas
Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél Kity
mokesciy, lemianciy
Prekiy kainos / jkainiy
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kainy
lygio poky¢io

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti
Sutarties kainos / jkainiy perziiirg (keitima) ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos jeigu perzitra jau buvo atlikta - nuo Susitarimo
dél paskutinio perskaiciavimo pagal $i Specialiyjy salygy papunktj jsigaliojimo
dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip
nustatyta 5.3.3.6 papunktyje, virSija 5 procentus. Sutarties kainos / jkainiy
perziiira atliekama ne reciau kaip kas 12 (dvylika) ménesiy.

5.3.3.2. Sutarties kaina / jkainiai perzitrimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra
iSpirkta, t. y,, Prekéms, kurios néra priimtos ir apmokeétos. Vélesné Sutarties kainos
/ ikainiy perziura negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perzitra.
5.3.3.3. Jeigu Prekiy tiekimas véluoja dél Tiekéjo kaltés, uzdelsty pristatyti Prekiy
kaina / jkainiai néra perskaic¢iuojami dél kainy lygio kilimo (gali biiti maZinami,
taciau negali buti didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos / jkainiy perziiirg Salys vadovaujasi Valstybés
duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy
duomeny bazés duomenimis. I$ kitos Salies reikalaujama pateikti oficialy Valstybés
duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduota dokumenta ar patvirtinima.
5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir paslaugy indekso
reikSme laikotarpio pradZioje ir jo nustatymo data, indekso reikSme laikotarpio
pabaigoje ir jo nustatymo data, kainy pokytj (k), perskaiciuotg Sutarties kaing
/ ikainius, perskaiciuotg Pradinés Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina / jkainiai apskaiciuojami pagal Zemiau pateiktg

formule:

a;=a+ (Fko X a), kur a - kaina / jkainis (Eur be PVM)) (jei perziiira jau buvo

atlikta, tai po paskutinio perskaic¢iavimo)
a1 - perskaiciuota (pakeista) kaina / jkainis (Eur be PVM)
k - pagal vartotojy kainy indeksg apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy
pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,k“ reikSmé skaiCiuojama pagal
formule:
k = Dmawausias 10 _ 100, (proc.) kur

Indpradzia
Indnavjausias — kreipimosi dél kainos / jkainiy perzitiros iSsiuntimo Kkitai Saliai dieng
paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas.
Indpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy
indeksas. Pirmojo perskaic¢iavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra Sutarties
jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio
pradZia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reikSmés ménuo.
5.3.3.7. Skaic¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio
tikslumu. ApskaicCiuotas pokytis (k) tolimesniems skaiiavimams naudojamas
suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaiCiuotas jkainis ,a1”
suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.
5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties kainos / jkainiy perziiros, privalo rastu kreiptis j
kita Salj ir pradyme pateikti visa reikalingg informacija: Sutarties pavadinima,
numerj, datg, neperduoty ir neapmokéty Prekiy sarasg su Kkiekiais, indekso




reikSmes su nuorodomis | vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros
Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius Saltiniy duomenis, kita svarbi
informacija. Prasyme Salis neturi teisés nurodyti kito indekso ar prasyti
perskaiciavimo pagal kitg indeksa nei nurodytas Sioje procediiroje.

5.3.3.9. Susitarimas turi biiti sudarytas per 10 (desimt) darbo dieny nuo Salies
pateikto tinkamo prasSymo perskaiciuoti Sutarties kaing / jkainius gavimo dienos.
5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje nurodytos tvarkos ar kity
Sutarties nuostaty, i§skyrus, jei keitimas atliekamas pagal VP] nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kainy
lygio pokycio pagal Prekiy
grupiy kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaiciavimas
taikant kiekio (apimties)

keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
po Prekiy pristatymo bei ,Naujo ilgalaikio turto - medicininés aparatiiros
naudojimo pradzios nustatymo akto“ pasirasymo, Pirkéjui gavus saskaita.
Apmokéjimo salygos: jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokama visa
Sutarties kaina.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

. PREKIUY KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Prekéms nustatomi Tiekéjo pasitlyti arba Prekiy gamintojo taikomi Garantiniai
terminai, taciau bet kokiu atveju ne trumpesni kaip Sutarties 1 priedo , Techniné
specifikacija“ 13 punkte nurodyti terminai. [Sis punktas taikomas pirkimo daliai Nr.
2].

Prekéms nustatomi Tiekéjo pasiulyti arba Prekiy gamintojo taikomi Garantiniai
terminai, taciau bet kokiu atveju ne trumpesni kaip Sutarties 1 priedo , Techniné
specifikacija“ 39 punkte nurodyti terminai. [Sis punktas taikomas pirkimo daliai Nr.
3].

Prekéms nustatomas Tiekéjo pasiiilytas arba Prekiy gamintojo taikomas Garantinis
terminas, taciau bet kokiu atveju ne trumpesnis kaip Sutarties 1 priedo , Techniné
specifikacija“ 14 punkte nurodytas terminas. [Sis punktas taikomas pirkimo daliai
Nr. 4].

Garantinis terminas skai¢iuojamas nuo Prekiy parengimo naudoti bei ,Naujo
ilgalaikio turto - medicininés aparatiiros naudojimo pradZzios nustatymo akto”
pasiraSymo dienos.

6.2. Garantiné prieziara

Garantinio termino laikotarpiu nustacius Prekiy trikumuy, Tiekéjas turi ne véliau
kaip per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo rasytinés pretenzijos gavimo dienos
pasalinti Prekiy trikumus.

Garantijos laikotarpiu Tiekéjas turi nemokamai atlikti jrangos remontg, jskaitant
remontui atlikti reikalingas detales bei medZiagas, o taip pat ir gamintojo
rekomenduojamu periodiSkumu nemokamai atlikti technine prieziira, jskaitant
techninei prieZitrai atlikti reikalingas detales ir medZiagas.

6.3. Kokybiniy Kriterijy
igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Netaikoma

7.

SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKE]JAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS




8.1. Prievoliy pagal Sutartij
jvykdymo uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZtikrinamas:

Netesybomis (delspinigiais, bauda);

Pirmo pareikalavimo banko garantija;

Draudimo bendrovés laidavimo draudimu;

Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos pervedimu j Pirkéjo banko sgskaitg (kartu
su pervedimg jrodancia dokumento kopija). Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés,
visa Specialiujy salygy 8.3 punkte nurodyta j Pirkéjo saskaitg pervesta suma yra
negrazinama.

8.2. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo
terminas

Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas turi biti ne trumpesnis nei
Sutarties galiojimo terminas.

8.3. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimas

Tiekéjas ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties pasirasymo
dienos turi pateikti Pirkéjui 5 (penkiy) procenty dydZio nuo Pradinés Sutarties
vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte, pirmo pareikalavimo
banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba pervesti
j Pirkéjo banko saskaita Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, atitinkancius
Bendruyjy salygy 10 skyriaus reikalavimus. Esant poreikiui, gavus Tiekéjo prasymg,
$is terminas gali biiti pratestas Saliy suderintam terminui.

9. SALIJ ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaitg, uzdelsia atsiskaityti uz
tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiSkas Prekes per Sutartyje nurodyta termina,
Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,06 (SeSiy
Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz
kiekviena vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar iStaisyti jy trilkumus
arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skaicCiuoja 0,06 (SeSiy Simtyjy) procento dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku neperduoty Prekiy ar Prekiy,
turinciy trakumuy, kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas véluoja grazinti dél Tiekéjui mokétinos sumos sumazinimo
susidariusig permoka pagal Bendruyjuy salygy 7.4.1.2 punkta, Pirkéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,06 (SeSiy Simtyjy) procento
dydzio delspinigius uz kiekviena uzdelsta diena nuo laiku negrazintos permokos,
kainos be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra iSskaitoma i$ Tiekéjui mokétinos
sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties paZeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, nustatyto Sutarties
Specialiosiose salygose, mokama 10 (deSimt) procenty dydzio bauda nuo Pradinés
Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.3.2. Nepagrijstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka,
mokama 10 (deSimt) procenty dydZio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés,
nurodytos Specialiyjy salygu 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo / naujy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

Netaikoma

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir (arba)

Netaikoma




socialiniy kriterijuy
nesilaikymo

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
Kokybiniy Kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma
bauda dél Pirkéjo
simboliy, pavadinimo ir
Zenklo reklamoje ar
rinkodaroje naudojimo
reikalavimy nesilaikymo
bei draudimo naudotis
Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

Netaikoma

9.10. Kitos netesybos

Netaikoma

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties Netaikoma
salygos
10.2. Dideli arba Netaikoma

nuolatiniai esminés
Sutarties salygos vykdymo
trukumai

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas
ir jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta, kai (pirma) ja pasiraso abi Salys, ir (antra)
pateikiamas Sutarties ijvykdymo uZtikrinimas.

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota Pradinés Sutarties
verté, bet jos terminas negali biiti ilgesnis kaip 12 (dvylika) ménesiy.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Saliy abipusiu rasytiniu Susitarimu Sutartis tomis pac¢iomis salygomis (nedidinant
Sutarties kainos) gali buiti pratesta 1 (vieng) kartg 12 (dvylikai) ménesiy, jeigu yra
iSlikes poreikis ir esant $iai (Sioms) aplinkybéms:

11.2.1. Pirkéjas neiSpirko Prekiy pagal Sutartj ir néra iSnaudota Sutarties kaina.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali biiti nutraukiama ra$ytiniu Saliy susitarimu arba vienasaliskai,
Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1.jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uZ Sutartyje nustatytg
Sutarties kaing / jkainius;

12.2.2. jeigu Tiekéjas nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimo ilgiau
kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo galiojancio Sutarties jvykdymo uztikrinimo termino
pabaigos Bendrosiose salygose nustatyta tvarka (iSskyrus pirminj Sutarties
jvykdymo uztikrinima);




12.2.3. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekiy tiekimo terminy 2 (du)
kartus i$ eilés arba véluoja pristatyti Prekes daugiau nei 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny Sutartyje nustatytas Prekiy pristatymo terminas;

12.2.4.jeigu Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir priskaiciuoty
netesyby uz vélavima suma virsija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés;
12.2.5. Tiekéjas paZeidzia Prekiy pristatymo terminus ir dél Prekiy pristatymo
vélavimo Prekés tampa nebereikalingos;

12.2.6. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios neatitinka
Sutartyje ir (ar) Istatymuose nustatyty reikalavimy Prekéms;

12.2.7. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo dokumentuose
nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui biitiny reikalavimy ir Sie neatitikimai
nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo
neatitinkancia dienos;

12.2.8. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias
konkurencijga, intelektinés nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;

13. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Aplinkosauginiy Netaikoma
kriterijy nustatymo

teisinis pagrindas

13.2. Su perkamomis Netaikoma

Prekémis susije socialiniai
Kriterijai

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

(jeigu biitina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)
14.1. Netaikoma
14.2. Netaikoma
14.3. Netaikoma
14.4. Netaikoma
14.5. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierasu

sjei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai apraSomos
Sutarties Specialiosiose salygose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija;

15.2. Priedas Nr. 2

Prekiy Ziniarastis;

15.3. Priedas Nr. 3

Pirkimo salygos (iSskyrus dokumentus, kurie pridedami kaip atskiri priedai,
nurodyti auksciau) (atskirai nepridedamos);

15.4. Priedas Nr. 4

Tiekéjo pasiuilymas (atskirai nepridedamas);

15.5. Priedas Nr. 5

Kiti dokumentai (jei tokiy yra).

16. SALIY ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
Generalinis direktorius Direktorius
prof. habil. dr. Renaldas Jurkevi€ius Jonas Baltrusaitis

(parasas) (parasas)




TECHNINE SPECIFIKACIJA

Sutarties priedas Nr. 1

Antra pirkimo dalis. Dirbtinés plauciy ventiliacijos aparatas (Skubios pagalbos skyriui) - 3 vnt.

Eil. | Parametrai . . . Siulomi techniniai parametrai ir
pit e Reikalaujamos parametry reikSmés o
Nr. | (specifikacija) parametry reikSmés
1. Bendrieji
reikalavimai:
1.1. | Paskirtis Aparatas pritaikytas vaiky ir suaugusiyjy Paskirtis: Aparatas Mindray SV300
dirbtinei plauciy ventiliacijai pritaikytas vaiky ir suaugusiyjy dirbtinei
plauciy ventiliacijai
1.2. | Oro tiekimas IS ligoninéje esancios centralizuoto dujy Oro tiekimas: i$ aparate integruotos
tiekimo sistemos arba i$ aparate integruotos | turbinos
turbinos
1.3. | Deguonies tiekimas | 1. Centralizuotas - i$ ligoninéje esancios Deguonies tiekimas:
centralizuoto dujy tiekimo sistemos; 1. Centralizuotas - i$ ligoninéje esancios
2. Aparato darbui tinkamo Oz dujy slégio centralizuoto dujy tiekimo sistemos;
diapazonas ne siauresnis kaip 2,8 - 6 bar 2. Aparato darbui tinkamo 02 dujy slégio
diapazonas: 2,8 - 6,0 bar.
1.4. | Elektros maitinimas | 1.230V, 50 Hz elektros tinklas; Elektros maitinimas:
2. Vidinis akumuliatorius, uztikrinantis 230 1.100-240V, 50/60 Hz elektros tinklas
min. trukmés aparato darbg be iSorinio (reikalaujama reikSmé patenka j sitiloma
maitinimo. reikSme);
2. Vidinis akumuliatorius, uZtikrinantis
180 min. trukmés aparato darbg be
iSorinio maitinimo.
1.5. | Aparato bendras <25kg Aparato bendras svoris (nevertinant
svoris (nevertinant vezimélio svorio): 10 kg.
vezimeélio svorio)
1.6. | Srauto matavimai Skysciams ir paciento sekrecijai atspari Srauto matavimai: Skysciams ir paciento
technologija sekrecijai atspari technologija.
1.7. | Vaisty purkstuvas Integruotas aparate Vaisty purkstuvas: Integruotas aparate.
2. Reikalavimai
displéjui:
2.1. | Ekrano parametrai 1. Spalvotas, sensorinio valdymo; Ekrano parametrai:
2. Istrizainé ne maziau 12 coliy; 1. Spalvotas, sensorinio valdymo;
3. RaiSka ne maziau kaip 1024x768 tasky. 2. Istrizainé 12,1 colio;
3. RaiSka 1280x800 taskuy.
2.2. | Displéjaus padéties | Displéjus arba prie veZimélio pritvirtintas Displéjaus padéties reguliavimas:
reguliavimas aparatas su integruotu displéjumi Displéjus reguliuojamos padéties - pagal
reguliuojamos padéties - pagal poreikj poreikj palenkiamas aukstyn/zZemyn
palenkiamas auks$tyn/Zemyn
2.3. | Atvaizduojamos Esant poreikiui, vartotojas gali keisti ekrano Atvaizduojamos informacijos iSdéstymo
informacijos komponenty (jame atvaizduojamos ekrane keitimas: Esant poreikiui,
iSdéstymo ekrane informacijos) iSdéstyma vartotojas gali keisti ekrano komponenty
keitimas (jame atvaizduojamos informacijos)
iSdéstyma.
3. Dirbtinés plauciy 1. Slégj kontroliuojanti ventiliacija (PC); Dirbtinés plauciy ventiliacijos darbo
ventiliacijos darbo | 2. Tirj kontroliuojanti ventiliacija (VC); rezZimai:
reZimai: 3. Tirj kontroliuojanti, slégiu reguliuojama | 1. Slégj kontroliuojanti ventiliacija (P-
ventiliacija (PRVC arba lygiaverté); A/C);
4. Slégi kontroliuojanti sinchronizuota 2. Tarj kontroliuojanti ventiliacija (V-

ventiliacija;

A/C);




5.

6.

Slégio palaikomoiji (PS) ir CPAP
ventiliacija;
Turio palaikomoji ventiliacija (VS).

3. Tarj kontroliuojanti, slégiu
reguliuojama ventiliacija (PRVC);

4. Slégj kontroliuojanti sinchronizuota
ventiliacija;

5. Slégio palaikomoiji (PS) ir CPAP
ventiliacija;

6. Turio palaikomoji ventiliacija (VS).

3.1.

Galimybé taikyti
neinvazine
ventiliacijg

Aparatas pritaikytas neinvazinei ventiliacijai

Galimybé taikyti neinvazine ventiliacija:
Aparatas pritaikytas neinvazinei
ventiliacijai.

Reikalavimai
ventiliacijos
parametrams:

4.1.

Vienkartinis
kvépuojamasis turis
(reguliavimo ribos ne
siauresnés uz
nurodytas)

2-2000 ml

Vienkartinis kvépuojamasis tiris: 2 -
2000 ml

4.2,

PEEP (reguliavimo
ribos ne siauresnés
uZ nurodytas)

1-50 cmH20

PEEP: 0 - 50 cmH:20.

4.3.

Kvépavimo daznis
(reguliavimo ribos
ne siauresnés uz
nurodytas)

4 -100 k/min

Kvépavimo daznis: 1 - 100 k/min.

4.4,

Maksimalus srautas

Ne maziau 180 1/min

Maksimalus srautas: 210 1/min.

4.5.

Slégio arba tékmés
trigeris
(reguliavimo ribos
ne siauresneés uz
nurodytas)

Nuo -1 iki -20 cmH-20, jei sitilomas slégio
trigeris,

nuo 0,2 iki 2 1/min, jei siilomas tékmés
trigeris

Slégio trigeris:
Nuo -20 iki -0,5 cmH20

4.6.

Maksimalus jkvépimo
slégis (reguliavimo
ribos ne siauresnés
uZ nurodytas)

2-80 cm H20

Maksimalus jkvépimo slégis: 1 - 80 cm
H20.

4.7.

Deguonies
koncentracija
(reguliavimo ribos
ne siauresnés uz
nurodytas)

21-100%

Deguonies koncentracija: 21 - 100 %.

4.8.

[kvépimo laikas
(reguliavimo ribos
ne siauresnés uz
nurodytas)

0,1-5s

Ikvépimo laikas: 0,10 - 10 s.

4.9,

Kvépavimo
uzbaigimas pagal
srautg (reguliavimo
ribos ne siauresnés
uZ nurodytas)

1-70%

Kvépavimo uzbaigimas pagal srauta: 1 -
85 %

4.10.

Apnéjos trukme
(reguliavimo ribos
ne siauresnés uz
nurodytas)

5-10s

Apnéjos trukmeé: 0,10 - 10 s.

Matuojami (arba
iSvestiniai,

1.
2.
3.

Pikinis slégis;
Plato slégis;
Vidutinis slégis;

Matuojami (arba iSvestiniai,
apskaiciuojami) parametrai:
1. Pikinis slégis;




apskaiciuojami) 4. Spontaninis ir priverstinis kvépavimo 2. Plato slégis;
parametrai: daznis; 3. Vidutinis slégis;
5. Vienkartinis kvépuojamasis tiiris 4. Spontaninis ir priverstinis kvépavimo
jkvépime; daznis;
6. Vienkartinis kvépuojamasis tiris 5. Vienkartinis kvépuojamasis tiris
iSkvépime; jkvépime;
7. lkvéptas minutinis tiiris arba spontaninis | 6. Vienkartinis kvépuojamasis tiiris
minutinis taris; iSkvépime;
8. Dujy nuotékis; 7.]kvéptas spontaninis minutinis tiris;
9. Deguonies koncentracija; 8. Dujy nuotékis;
10. Dinaminis tamprumas (angl. dynamic 9. Deguonies koncentracija;
compliance); 10. Dinaminis tamprumas (angl.
11. Elastingumas (angl. elastance) arba dynamic compliance);
pasipriesSinimas (angl. resistance); 11. PasiprieSinimas (angl. resistance);
12. Pavirsutinio kvépavimo indeksas. 12. Pavirsutinio kvépavimo indeksas.

6. Grafinis
ventiliacijos
proceso
atvaizdavimas ir
duomeny
iSsaugojimas bei
perdavimas:

6.1. | Parametry kreivés Grafinis slégio, srauto ir tiirio kreiviy Parametry kreivés ekrane: Grafinis
ekrane monitoravimas slégio, srauto ir turio kreiviy

monitoravimas

6.2. | Parametry kilpinés | Turis-slégis; tiiris-srautas; slégis-srautas Parametry kilpinés kreivés ekrane:
kreivés ekrane Tiris-slégis; turis-srautas; slégis-srautas

6.3. | Parametry Ne maziau 72 valandos Parametry tendencijy (angl. trends)
tendencijy (angl. iSsaugojimas: 72 valandos.
trends) iSsaugojimas

7. Garsiné ir vaizdiné
apsaugos sistema:

7.1. | Rankiniai aliarmy 1. Kvépavimo taky slégis Rankiniai aliarmy nustatymai
nustatymai 2. Iskvéptas minutinis tiris arba iskvéptas kontroliuojami parametrai):
(kontroliuojami vienkartinis taris 1. Kvépavimo taky slégi
parametrai) 3. Deguonies koncentracija 2. Iskvéptas vienkartinis tiiris

4. Apnéja 3. Deguonies koncentracija
4. Apnéja

8. Komplektacija:

8.1. | Filtry komplektas 1 kompl. Filtry komplektas, 1 kompl.

8.2. | Paciento kontiiras 1 kompl. Paciento kontiiras, 1 kompl.

8.3. | Paciento kontiro 1 vnt. Paciento konturo laikiklis, 1 vnt.
laikiklis

8.4. | Integruotas 1 kompl. Integruotas kapnografijos modulis,
kapnografijos sukomplektuotas su daugkartinio
modulis, naudojimo CO2 matavimo davikliu - 1
sukomplektuotas su kompl.
daugkartinio
naudojimo CO2
matavimo davikliu

8.5. | Y-tipo srauto 1 vnt.; kartu su moduliu pateikiama 10 Kitas komponentas, naudojamas srauto
matavimo modulis kompl. jungiamuyjy Zarneliy su matavimo matavimams atlikti - Mindray
(arba kitas adapteriais (jeigu jos reikalingos srauto daugkartinio naudojimo ekspiracinis
komponentas, matavimo funkcijai uZtikrinti) voztuvas su srauto jutikliu.
naudojamas srauto
matavimams atlikti)

8.6. | Vaisty purkstuvas 5 vnt. Vaisty purkstuvas 5 vnt.




8.7. | Vezimélis 1 vnt. Vezimélis 1 vnt.

9. [rangos pristatymas | [rangos pristatymo, iSkrovimo, pervezimo i [rangos pristatymas ir instaliavimas:
ir instaliavimas instaliavimo vietg, instaliavimo, po [rangos pristatymo, iSkrovimo,

instaliavimo likusiy jpakavimo medziagy pervezimo j instaliavimo vietg,

iSvezimo (utilizavimo) iSlaidos jskaiCiuotosj | instaliavimo, po instaliavimo likusiy

pasitlymo kaina. jpakavimo medziagy iSveZimo
(utilizavimo) iSlaidos jskaiciuotos j
pasitlymo kaina.

10. | Medicininio Medicininio personalo apmokymas naudoti Medicininio personalo apmokymas:
personalo jranga jskaiciuotas j pasiiilymo kaina. Medicininio personalo apmokymas
apmokymas naudoti jrangg jskaiCiuotas j pasitlymo

kaina.

11. | Techninio personalo | LSMU ligoninés Kauno kliniky Medicininés Techninio personalo apmokymas:
apmokymas technikos tarnybos inzinieriy jvadinis LSMU ligoninés Kauno kliniky

apmokymas atlikti jrangos pogarantine Medicininés technikos tarnybos

technine prieziuirg jskaiciuotas j pasialymo inzinieriy jvadinis apmokymas atlikti

kaina. jrangos pogarantine technine priezitirg
jskaiciuotas j pasitlymo kaina.

12. | Kartu su jranga 1. Vartotojo instrukcija lietuviy kalba; Kartu su jranga pateikiama
pateikiama 2. Serviso dokumentacija lietuviy arba dokumentacija:
dokumentacija angly kalba: 1. Vartotojo instrukcija lietuviy kalba;

a) Struktirineé schema ir/arba atskiry 2. Serviso dokumentacija lietuviy arba
bloky funkcijy apraSymas; angly kalba:
b) Instaliavimo instrukcijos; a) Struktiriné schema ir/arba atskiry
c) Funkcionalumo patikrinimo bloky funkcijy aprasymas;
instrukcijos; b) Instaliavimo instrukcijos;
d) Aptarnavimo instrukcijos; c) Funkc.i.onalumo patikrinimo
e) Gedimy nustatymo instrukcijos; 1nstrukc1]os;. ) .
" S o d) Aptarnavimo instrukcijos;
f) Isardme-surlpklmo instrukcijos; e) Gedimy nustatymo instrukcijos;
8) Atsz.;\rgl_m.q daliy 1.<a_talo_gas.; f) ISardymo-surinkimo instrukcijos;
h) P.erl'oc.lmlo. techmn.e.zs buklés g) Atsarginiy daliy katalogas;
) tikrinimo instrukcijos; h) Periodinio techninés btuklés tikrinimo
i) Derinimo/kalibravimo instrukcijos instrukcijos;
(taikoma, jei. Sios prOFeddrosyra i) Derinimo/kalibravimo instrukcijos
numatytos siulomos jrangos (3ios procediiros néra numatytos
gamintojo); siilomos jrangos gamintojo);
Programiné jranga, serviso slaptazodZiai bei j) Programiné jranga, serviso
aparatariniai ,raktai“ b), ¢), d), e), h) ir i) slaptazodZiai bei aparatiriniai ,raktai“ b),
punktuose nurodytiems darbams atlikti c), d), e), h) ir i) punktuose nurodytiems
(taikoma, jei Sios priemonés yra numatytos darbams atlikti ($ios priemonés néra
siulomos jrangos gamintojo). numatytos sitlomos jrangos gamintojo).

13. | Garantinio [rangos, jskaitant integruota kapnografijos Garantinio aptarnavimo laikotarpis:
aptarnavimo modulj ir paciento kontiro laikiklj, garantinio [rangos, jskaitant integruota
laikotarpis aptarnavimo laikotarpis - 2 36 ménesiai, kapnografijos modulj ir paciento kontiro

daugkartiniam naudojimui skirty jrangos laikiklj, garantinio aptarnavimo

priedy garantinio aptarnavimo laikotarpis - = | laikotarpis: 36 ménesiai. Daugkartiniam

12 ménesiy. naudojimui skirty jrangos priedy
garantinio aptarnavimo laikotarpis: 12
menesiy.

14. | Garantijos salygos | garantija jskaic¢iuotas nemokamai Garantijos salygos:

atliekamas jrangos remontas, jskaitant
remontui atlikti reikalingas detales bei
medziagas, o taip pat ir gamintojo
rekomenduojamu periodiSkumu nemokamai
atliekama techniné prieziiira, jskaitant
techninei priezitrai atlikti reikalingas detales

| garantija iskai¢iuotas nemokamai
atliekamas jrangos remontas, jskaitant
remontui atlikti reikalingas detales

bei medziagas, o taip pat ir gamintojo
rekomenduojamu periodiskumu
nemokamai atliekama techniné




ir medziagas. Reikalavimai netaikomi
garantijos salygy neatitinkanciy gedimy
atvejams, kai jranga sugenda dél vartotojo
kaltés.

prieZzilra, jskaitant techninei prieziirai
atlikti reikalingas detales ir medZziagas.
Reikalavimai netaikomi garantijos

salygy neatitinkanciy gedimy atvejams,
kai jranga sugenda dél vartotojo kaltés.

15.

Galimybé jsigyti
originalias (arba
joms lygiavertes)
atsargines dalis

Tiekéjas turi uztikrinti galimybe jsigyti
sitlomos prekés originalias (arba joms
lygiavertes) atsargines dalis (jy tiekimg
rinkai) ne trumpiau kaip 5 metus (prasome
nurodyti konkrecia trukme) nuo prekes
garantinio laikotarpio pabaigos, iSskyrus
atvejus, kai sitilomos prekés originalios (arba
joms lygiavertés) atsarginés dalys dél
objektyviy priezasc¢iy negali buti tiekiamos
Lietuvos Respublikos rinkai (btitinas tiekéjo
ir/arba gamintojo atitinkamas
patvirtinimas).

Pastaba: Reikalavimas taikomas
vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr.
D1-401 patvirtinto aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso II skyriaus 4.4.4.4
punktu.

Galimybé jsigyti originalias (arba joms
lygiavertes) atsargines dalis: Tiekéjas
uztikrina galimybe jsigyti sitllomos
prekes originalias (arba joms lygiavertes)
atsargines dalis (jy tiekimg rinkai) 5
metus nuo prekés garantinio laikotarpio
pabaigos, iSskyrus atvejus, kai sitilomos
prekés originalios (arba joms lygiavertés)
atsarginés dalys dél objektyviy priezasciy
negali buti tiekiamos Lietuvos
Respublikos rinkai.

Trecia pirkimo dalis. Ane

stezijos aparatas — 2 vnt.

Eil. | Parametrai . . S Sitllomi techniniai parametrai ir
et e Reikalaujamos parametry reikSmeés v
Nr. | (specifikacija) parametry reikSmés
1. Paskirtis Anestezijos aparatas pritaikomas visy Paskirtis: Anestezijos aparatas Mindray
amZiaus grupiy pacientams A9 pritaikomas visy amziaus grupiy
pacientams
2. Bendrieji 1. Anestezijos aparatas su integruotu Bendrieji reikalavimai anestezijos
reikalavimai paciento gyvybiniy funkcijy monitoriumi, be | aparatui:

anestezijos aparatui | garintuvo; 1. Anestezijos aparatas su integruotu
2. Mobili jrenginio platforma su centrine paciento gyvybiniy funkcijy
stabdziy sistema, prie centrinés vakuumo monitoriumi, be garintuvo;
tiekimo sistemos jungiama siurbimo sistema, | 2. Mobili jrenginio platforma su centrine
pasukamu sistemos ekranu ir bégeliais stabdZiy sistema, prie centrinés
priedy tvirtinimui; vakuumo tiekimo sistemos jungiama
3. Anestezijos aparatas pritaikytas tvirtinti siurbimo sistema, pasukamu sistemos
(pakabinti) prie lubinés konsolés, ekranu ir bégeliais priedy tvirtinimui;
sukomplektuotas su specialiu prie konsolés 3. Anestezijos aparatas pritaikytas
tvirtinamu aparato laikikliu. tvirtinti (pakabinti) prie lubinés

konsolés, sukomplektuotas su specialiu
prie konsolés tvirtinamu aparato
laikikliu.

3. Aparato maitinimo 1. 230V, 50 Hz elektros tinklas; Aparato maitinimo Saltiniai:

Saltiniai 2. Vidinis avarinis maitinimo Saltinis 1.220-240V, 50/60 Hz elektros tinklas
(akumuliatorius), nutriikus elektros (reikalaujama reikSmeé patenka j
energijos tiekimui i$ el. tinklo uztikrinantis sitiloma reikSme);
aparato veikimg = 90 min. 2. Vidinis avarinis maitinimo $altinis

(akumuliatorius), nutriikus elektros

energijos tiekimui i$ el. tinklo

uztikrinantis aparato veikimg 90 min.
4. Darbinis tiekiamy Nuo 280 iki 600 kPa Darbinis tiekiamy dujy slégio

dujy slégio
diapazonas (ne

diapazonas: nuo 280 iki 600 kPa




siauresnis uz
nurodyta)

5. Anestezijos aparato | O ir suspaustas oras tiekiami i$ Anestezijos aparato naudojamos dujos:
naudojamos dujos magistralinio vamzdyno arba prie aparato 02 ir suspaustas oras tiekiami i$

prijungty baliony magistralinio vamzdyno.

6. Dujy maiSymo Elektroniniu biidu valdoma Dujy maiSymo sistema: Elektroniniu
sistema biidu valdoma

7. Anestetiniy dujy Elektroniniu biidu valdomi, inZektoriniai Anestetiniy dujy tiekimo moduliai:
tiekimo moduliai dujy tiekimo moduliai, skirti elektroninei Elektroniniu budu valdomi,

anestetiniy dujy tiekimo kontrolei tikslinés inZektoriniai dujy tiekimo

anestezijos metu moduliai, skirti elektroninei anestetiniy
dujy tiekimo kontrolei tikslinés
anestezijos metu

8. Vienu metu prie 22 vnt. Vienu metu prie aparato prijungiami
aparato prijungiami anestetiniy dujy tiekimo moduliai: 2 vnt.
anestetiniy dujy
tiekimo moduliai

9. Reikalavimai dujy 1. Ispéjamasis pranesimas, jeigu likutinis Reikalavimai dujy moduliams ir jy
moduliams ir jy medziagos kiekis pasiekia minimaly, pagalba realizuojamos funkcijos:
pagalba gamintojo nustatytg, lygi; 1. Ispéjamasis pranesimas, jeigu
realizuojamos 2.Vizualiné analoginé skalé ir skaitmeninis likutinis medziagos kiekis pasiekia
funkcijos (narkozés aparato ekrane) modulio minimaly, gamintojo nustatyta, lygi;

uzpildymo lygio rodymas. 2. Vizualiné analoginé skalé ir
skaitmeninis (narkozés aparato ekrane)
modulio uzpildymo lygio rodymas.

10. | Automatiné dujy Automatinis deguonies, oro ir garinio Automatiné dujy kontrolé: Automatinis
kontrolé anestetiko tiekimas priklausomai nuo deguonies, oro ir garinio anestetiko

vartotojo nustatytos 02 koncentracijos tiekimas priklausomai nuo vartotojo

jkvepiamose dujose ir pasirinktos garinio nustatytos 02 koncentracijos

anestetiko koncentracijos iSkvepiamose jkvepiamose dujose ir pasirinktos

dujose garinio anestetiko koncentracijos
iSkvepiamose dujose

11. | Aparato tiekiamy Elektroniniai dujy kiekio matuokliai visoms Aparato tiekiamy dujy matavimas (dujy
dujy matavimas (Ozir oras) j aparata tiekiamoms dujoms srauto matuokliai): elektroniniai dujy
(dujy srauto kiekio matuokliai visoms (02 ir oras) i
matuokliai) aparatg tiekiamoms dujoms

12. | Paduodamy dujy 0,2-151/min Paduodamy dujy srauto diapazonas
srauto diapazonas automatinés dujy tiekimo kontrolés
automatinés dujy rezime: 0,2 - 15 I/min.
tiekimo kontrolés
reZime (ne
siauresnis uz
nurodyta)

13. | Paduodamy dujy 0,3-151/min Paduodamy dujy srauto diapazonas
srauto diapazonas rankinés Svieziy dujy tiekimo kontrolés
rankinés SvieZiy rezime: 0,2 - 20 I/min.
dujy tiekimo
kontrolés reZime
(ne siauresnis uz
nurodyta)

14. | Nustatomos 1. Izoflurano isSkvépime EtISO; Nustatomos tikslinés koncentracijos
tikslinés 2. Sevoflurano iskvépime EtSEV; (automatinio valdymo anestezijos
koncentracijos 3. Desflurano iskvépime EtDES; rezime):

(automatinio 4. Deguonies jkvépime FiOg; 1. Izoflurano iSkvépime EtISO;

valdymo anestezijos
rezime)

5. Bendros arba minimalios $vieZiy dujy
tékmeés srautas < 0,3 1/min - = 2 1/min.

2. Sevoflurano iskvépime EtSEV;
3. Desflurano iskvépime EtDES;
4. Deguonies jkvépime FiO2;




5. Minimalios $vieZiy dujy tékmés
srautas 0,3 I/min - 6,0 1/min.

15. | Greito Oz padavimo | Ne maZiau 251/min Greito Oz padavimo j kvépavimo
j kvépavimo kontiira kontiirg voztuvas: nuo 35 iki 50 1/min.
voztuvas

16. | Kvépavimo Pageidautinas Kvépavimo sistemoje cirkuliuojanciy
sistemoje dujy pasildymas
cirkuliuojanciy dujy
pasildymas

17. | Slégio ribojimo APL voztuvas turi ekstrine slégio sumazinimo | Slégio ribojimo voZztuvas (APL):
voztuvas (APL) galimybe nekeiciant nustatyto slégio APL voZztuvas turi ekstrine slégio

reikSmés sumazinimo galimybe nekeiciant
nustatyto slégio reikSmés.

18. | Sekreto siurbimo Bitina. Komplektuojama su daugkartinio Sekreto siurbimo sistema jungiama prie
sistema jungiama naudojimo sekreto surinkimo indais centrinés vakuumo tiekimo sistemos.
prie centrines
vakuumo tiekimo
sistemos

19. | Ventiliavimo rezimai:| 1. Turiu kontroliuojama ventiliacija; Ventiliavimo rezimai:

2. Slégiu kontroliuojama ventiliacija; 1. Tariu kontroliuojama ventiliacija;
3. Sinchronizuota pertraukiama ventiliacija 2. Slégiu kontroliuojama ventiliacija;
kontroliuojama tiiriu arba minimaliu slégiu 3. Sinchronizuota pertraukiama

tarj uztikrinanti ventiliacija; ventiliacija kontroliuojama tiriu;

4. Sinchronizuota pertraukiama ventiliacija 4. Sinchronizuota pertraukiama
kontroliuojama slégiu; ventiliacija kontroliuojama slégiu;

5. Sinchronizuota pertraukiama ventiliacija 5. Sinchronizuota pertraukiama
uztikrinanti tarj arba slégiu kontroliuojama ventiliacija uztikrinanti tirj
ventiliacija uztikrinanti tirj; 6. Nuolatinio teigiamo slégio

6. Nuolatinio teigiamo slégio ventiliacija- ventiliacija-paremianti slegiu;
paremianti slégiu; 7. Slégiu paremta ventiliacija su Apnea
7. Slégiu paremta ventiliacija su Apnea aptikimu

aptikimu.

20. | Bendras kvépavimo | <3,51 Bendras kvépavimo sistemos tiiris
sistemos tlris jskaitant CO2 absorberio talpos tirj: 3,3
jskaitant CO2 1.
absorberio talpos
tarj

21. | Plaudiy atstatymo 1.Vieno etapo manevras, vartotojo nustatyto | Plauciy atstatymo protokolai (angl. Lung
protokolai (angl. slégio taikymas nustatytg laiko intervala; reqruitment maneuvers):

Lung reqruitment 2. Keliy zingsniy manevras: daugiapakopis 1.Vieno etapo manevras, vartotojo
maneuvers) slégio didinimas ir mazinimas pagal vartotojo | nustatyto slégio taikymas nustatyta
parenkamus parametrus; laiko intervalg;
3. Priminimo funkcija periodiniam protokolo | 2.Keliy Zingsniy manevras:
atlikimui vieno etapo manevro taikymo daugiapakopis slégio didinimas ir
reZime. mazinimas pagal vartotojo parenkamus
parametrus;
3. Priminimo funkcija periodiniam
protokolo atlikimui vieno etapo
manevro taikymo reZime.

22. | Ventiliatorius
privalo uztikrinti
sekancius
ventiliacijos
parametrus:

22.1. | Vienkartinio 20-1500 ml Vienkartinio jpiitimo tirio reguliavimo

jputimo turio

ribos: 10 - 2000 ml




reguliavimo ribos
(ne siauresnés uz
nurodytas)

22.2. | Ventiliacijos daznio | 5-80 k/min. Ventiliacijos daznio reguliavimo ribos: 2
reguliavimo ribos - 100 k/min
(ne siauresnés uz
nurodytas)

22.3. | Ikvépimo-iskvépimo | 4:1 - 1:4 Ikvépimo-iSkvépimo (I:E) santykio
(I:E) santykio nustatymo ribos: 4:1 - 1:8.
nustatymo ribos (ne
siauresnés uz
nurodytas)

22.4. | Ikvépimo laiko 0,2-10s Ikvépimo laiko reguliavimo ribos: 0,2 -
reguliavimo ribos 10,0 s
(ne siauresnés uz
nurodytas)

22.5. | [putimo srautas =180 1/min [piitimo srautas: 180 1/min.

22.6. | Ikvépimo slégio riby | 10 - 70 cmH20 Ikvépimo slégio riby diapazonas: 5 - 90
diapazonas (ne cmH:20.
siauresnis uz
nurodyta)

22.7.| Tékmeés trigerio 0,3 - 151/min arba nuo 10 iki 100% srauto Tékmeés trigerio jautrumo nustatymo
jautrumo nustatymo | per PEEP voztuva ribos: 0,2 - 15 1/min.
ribos (ne siauresnés
uZ nurodytas)

23. | Ventiliatoriaus 1. Spalvotas; Ventiliatoriaus valdymo ekranas:
valdymo ekranas 2.2 39 cm jstrizainés; 1. Spalvotas;

3. Su rotaciniu parametry nustatymy ratuku; | 2.46,99 cm jstriZainés;
4. Tvirtinamas prie anestezijos aparato su 3. Su rotaciniu parametry nustatymy
pasukimo vertikalioje asyje galimybe. ratuku;
4. Tvirtinamas prie anestezijos aparato
su pasukimo vertikalioje asyje galimybe.

24. | Grafininis > 5 kreiviy ekrane vienu metu Grafininis ventiliacijos atvaizdavimas
ventiliacijos ekrane: 5 kreiviy ekrane vienu metu.
atvaizdavimas
ekrane

25. | Suvartoto Biitinas suvartoto anestetiko apskaic¢iavimas | Suvartoto anestetiko apskaic¢iavimas
anestetiko vienos procediiros metu vienos procediiros metu: Biitinas
apskaicCiavimas suvartoto anestetiko apskaic¢iavimas
vienos procediiros vienos procediiros metu
metu

26. | Automatinés i$ Biitinos. Pagal jvestus paciento duomenis Automatinés i$ anksto nustatyty
anksto nustatyty (Ggis, svoris, amzius) ir/arba pasirinkta ventiliacijos parametry ir aliarmy riby
ventiliacijos paciento kategorija (vaikas, suauges) parinktys: Pagal jvestus paciento
parametry ir duomenis (iigis, svoris, amzius) ir
aliarmy riby pasirinktg paciento kategorija (vaikas,
parinktys suauges)

27. | Automatinis Biitinas automatinis savikontrolés testas Automatinis savikontrolés testas
savikontrolés testas | narkozés aparato sistemy patikrai narkozés aparato sistemy patikrai.
narkozés aparato
sistemy patikrai

28. | Kilpinés kreivés Slégio-srauto arba slégio-tirio ir tiirio-srauto | Kilpinés kreivés:

kilpinés kreivés Slégio-srauto arba slégio-tirio ir tirio-
srauto Kilpinés kreivés.

29. | Skaitinés ir grafinés | Butinos skaitinés ir grafinés tendencijos Skaitinés ir grafinés tendencijos

tendencijos




30. Monitoruojami 1. Minutinis turis; Monitoruojami ventiliavimo ir
ventiliavimo ir 2. Kvépavimo tiris; kvépuojamyjy dujy
kvépuojamyjy dujy 3. Kvépavimo daznis; parametrai:
parametrai: 4. Maksimalus slégis jkvépime; 1. Minutinis tiris;
5. Plato slégis; 2. Kvépavimo turis;
6. Vidutinis kvépavimo taky slégis; 3. Kvépavimo daznis;
7. PEEP; 4. Maksimalus slégis jkvépime;
8. PasiprieSinimas; 5. Plato slégis;
9. Tamprumas; 6. Vidutinis kvépavimo taky slégis;
10. Anestetiniy dujy kiekis kvépuojamajame 7. PEEP;
miSinyje su automatiniu anestetiky 8. PasiprieSinimas;
atpazinimu; 9. Tamprumas;
11. Kvépavimo taky slégio ir srauto kreivés; 10. Anestetiniy dujy kiekis
12. 02/CO2 koncentracija jkvépime ir kvépuojamajame miSinyje su
iSkvépime; automatiniu anestetiky atpaZinimu;
13. Automatiskai apskai¢iuojama anestetiko 11. Kvépavimo taky slégio ir srauto
minimali alveoliné koncentracijos reikSme kreivés;
priklausoma nuo paciento amziaus; 12. 02/C0O2 koncentracija jkvépime ir
14. CO2 ir tamprumo tendencijos. iSkvépime;
13. Automatiskai apskaic¢iuojama
anestetiko minimali alveoliné
koncentracijos reikSmé priklausoma
nuo paciento amziaus;
14. COz ir tamprumo tendencijos.
31. | Atidirbusiy Biitinas atidirbusiy anestetiniy dujy Atidirbusiy anestetiniy dujy pasalinimo
anestetiniy dujy pasalinimo iS operacinés jrenginys i$ operacinés jrenginys.
pasalinimo i$
operacineés
jrenginys
32. | PauzésreZzimas Ventiliacijos laikinas sustabdymas iSlaikant Pauzés rezimas:
ventiliacijos rezimo parametry nustatymus, Ventiliacijos laikinas sustabdymas
sustabdant Svieziy dujy miSinio ir anestetiko | iSlaikant ventiliacijos rezimo parametry
tékme. nustatymus, sustabdant svieziy dujy
miSinio ir anestetiko tékme.
33. | Visy dujy tiekimo Biitina 3 vnt,, = 3 metry ilgio, greitos Visy dujy tiekimo Zarnos su greitos
Zarnos su greitos fiksacijos, techniskai suderinamos su fiksacijos sienine jungtimi:
fiksacijos sienine ligoninés naudojama sistema 3 vnt, 5 metry ilgio, greitos fiksacijos,
jungtimi techniskai suderinamos su ligoninés
naudojama sistema
34. | Atidirbusiy Biitina tinkamo ilgio pagal konkrecig darbo Atidirbusiy anestetiniy dujy iSmetimo
anestetiniy dujy vietg su greitos fiksacijos prijungimo zarna: Biitina tinkamo ilgio pagal
iSmetimo Zarna jungtimi techniskai suderinama su ligoninés | konkrecia darbo vieta su greitos
naudojama sistema fiksacijos prijungimo jungtimi
techniskai suderinama su ligoninés
naudojama sistema
35. | Papildomas Anestezijos aparate integruotas papildomas Papildomas deguonies iSvadas:
deguonies iSvadas deguonies iSvadas Anestezijos aparate integruotas
papildomas deguonies iSvadas
36. | Paciento gyvybiniy Paciento gyvybiniy funkcijy monitorius
funkcijy Mindray, BeneVision N15
monitorius
36.1. | Paciento gyvybiniy Paciento gyvybiniy funkcijy monitoriné Paciento gyvybiniy funkcijy monitoriné

funkcijy monitoriné
sistema

sistema tvirtinama prie anestezijos aparato
dedikuota alkiine su pasukimo vertikalioje
asyje galimybe

sistema: Paciento gyvybiniy funkcijy
monitoriné sistema tvirtinama prie
anestezijos aparato dedikuota alkiine su
pasukimo vertikalioje asSyje galimybe




36.2. | Monitoriaus 1. 230V, 50 Hz elektros tinklas; Monitoriaus maitinimo Saltiniai:
maitinimo $altiniai 2. Vidinis avarinis maitinimo Saltinis 1.100-240V, 50/60 Hz elektros tinklas;
(akumuliatorius); 2. Vidinis avarinis maitinimo Saltinis
3. Monitoriaus veikimo laikas, maitinant i$ $io | (akumuliatorius);
Saltinio = 60 min. 3. Monitoriaus veikimo laikas, maitinant
i$ Sio Saltinio daugiau neic120 min.
36.3. | Reikalavimai 1. Spalvotas, TFT (arba lygiavertis); Reikalavimai monitoriaus ekranui:
monitoriaus 2. 2 39 cm istrizainés; 1. Spalvotas, TFT (arba lygiavertis);
ekranui: 3. Sensorinis, lietimui jautrus pavirsius (angl. | 2.39,62 cm jstrizainés;
TouchScreen); 3. Sensorinis, lietimui jautrus pavirsius
4. Ekrano rezoliucija: 2 (1920 x 1080) tasky. | (angl. TouchScreen);
4. Ekrano rezoliucija: 1920 x 1080 tasku.
36.4. | Monitoriaus 1. Lietimui jautriu monitoriaus ekranu (angl. | Monitoriaus valdymas:
valdymas TouchScreen); 1. Lietimui jautriu monitoriaus ekranu
2. Parametry valdymo ratuku ir/arba (angl. TouchScreen);
interaktyviomis piktogramomis lietimui 2. Interaktyviomis piktogramomis
jautraus ekrano apacioje. lietimui jautraus ekrano apacioje.
36.5. | Vienu metu ekrane Ne maziau kaip 10 Vienu metu ekrane atvaizduojamy
atvaizduojamy Kreiviy skaicius: 10.
kreiviy skaiCius
36.6. | Reikalavimas Pasyvus (be auSinimo ventiliatoriy) Reikalavimas auSinimui:
ausinimui Pasyvus (be ausinimo ventiliatoriy)
36.7. | Sasajos 1. Ne maziau kaip 2 USB jungtys; Sasajos:
2. Ne maziau kaip 1 tinklo sasaja; 1.4 USB jungtys;
3. Ne maziau kaip 1 jungtis papildomo 2.1 tinklo sasaja;
ekrano pajungimui. 3.1 jungtis papildomo ekrano
pajungimui.
36.8. | Matuojamy 1. Atminties trukmé = 48 val. grafinés Matuojamy parametry atmintis:
parametry atmintis | informacijos; 1. Atminties trukmé 48 val. grafinés
2.2 100 jvykiy iSsaugojimas atmintyje su = informacijos;
15 sek. trukmeés kreiviy vaizdu; 2. 1000 jvykiy iSsaugojimas atmintyje su
3. Automatinis jvykio fiksavimas ir 16 sek. trukmeés kreiviy vaizdu;
iSsaugojimas prietaiso atmintyje. 3. Automatinis jvykio fiksavimas ir
iSsaugojimas prietaiso atmintyje.
36.9. | Monitoruojami 1. EKG multiderivacinis kanalas; Monitoruojami parametrai:
parametrai: 2. Kvépavimas; 1. EKG multiderivacinis kanalas;
3. ST segmento analizé; 2. Kvépavimas;
4. Neinvazinis kraujospudis; 3. ST segmento analizé;
5. Temperatira - 2 2 kanalai; 4. Neinvazinis kraujospudis;
6. Sp0: - 1 kanalas; 5. Temperatira - 2 kanalai;
7. Tiesioginis kraujo spaudimo matavimas - 2 | 6.Sp02 - 1 kanalas;
2 kanalai. 7. Tiesioginis kraujo spaudimo
matavimas - 2 kanalai.
36.10.| Reikalavimai EKG 1. EKG derivacijos: I, 11, IIl, aVR, aVL,aVF, V; Reikalavimai EKG multiderivaciniam
multiderivaciniam 2. 5SD matavimo ribos (ne siauresnés uz kanalui:
kanalui: nurodytas) 20 - 350 k/min; 1. EKG derivacijos: I, 11, III, aVR, aVL,aVF,
3. Matavimo paklaida < * 3 %. V;
2. 5SD matavimo ribos 15 - 350 k/min;
3. Matavimo paklaida + 1 %.
36.11.| Reikalavimai 1. Kraujospiidzio matavimo diapazonas (ne Reikalavimai neinvazinio kraujosptidzio
neinvazinio siauresnis uz nurodytg) 10 - 240 mmHg; kanalui:
kraujosptidzio 2. Kraujospiuidzio matuoklio darbo rezimai: 1. KraujospiidZio matavimo diapazonas
kanalui: 2.1. Automatinis; 10 - 290 mmHg;

2.2. Rankinis;
2.3. Besitesiantis;
3. Matavimo paklaida < + 5 mmHg.

2. Kraujospudzio matuoklio darbo
rezimai:

2.1. Automatinis;

2.2. Rankinis;




2.3. Besitesiantis;
3. Matavimo paklaida: + 5 mmHg.

36.12.| Reikalavimai 1. Temperatiiros matavimo ribos (ne Reikalavimai temperatiiros matavimo
temperatiros siauresnés uz nurodytas) 25 - 45°C; kanalui:
matavimo kanalui: 2. Kanalo matavimo paklaida 25 - 45°C 1. Temperatiiros matavimo ribos 0 -
diapazone < + 0,2°C. 50°C;
2. Kanalo matavimo paklaida 0 - 50°C
diapazone * 0,1 °C. (Reikalaujama
reikSme patenka j sitilomg reikSme).
36.13.| Reikalavimai SpO2 1. Sp0O2 matavimo diapazonas (ne siauresnis Reikalavimai SpO2 kanalui:
kanalui: uZ nurodyta) 40 -100 %; 1. SpO2 matavimo diapazonas: 0 -100 %;
2. Matavimo paklaida matuojant 2. Matavimo paklaida matuojant
suaugusiems ir vaikams < + 3,0 % (diapazone | suaugusiems ir vaikams: + 2,0 %
70-100%). (diapazone 70-100%).
36.14.| Reikalavimai 1. Invazinio kraujospudzio matavimo ribos Reikalavimai invazinio kraujosptidzio
invazinio (ne siauresnés uz nurodytas) 0 - 300 mmHg; | matavimo kanalui:
kraujospudzio 2. Matavimo paklaida be jutiklio < #1,5 1. Invazinio kraujosptdZio matavimo
matavimo kanalui: mmHg arba < *+ 3 %. ribos: -50 - 360 mmHg;
2. Matavimo paklaida be jutiklio + 1
mmHg arba +2 %.

37. | Transportinis Prijungiamas arba jstatomas j paciento Transportinis gyvybiniy funkcijy
gyvybiniy funkcijy gyvybiniy funkcijy monitoriy matavimo modulis: Mindray BeneVision
matavimo modulis N1. su integruotu ekranu vizualiné ir
su integruotu garsiniy aliarmy signaly indikacija:
ekranu, vizualiné ir jstatomas j paciento gyvybiniy funkcijy
garsiniy aliarmy monitoriy.
signaly indikacija

37.1. | Modulio ekranas ir 1. Spalvotas, TFT (arba lygiavertis); Modulio ekranas ir jo savybés:
jo savybés 2. 212 cm jstrizainés; 1. Spalvotas, TFT LCD;

3. Sensorinis, lietimui jautrus pavirsius (angl. | 2.13, 97 cm jstrizainés;

TouchScreen); 3. Sensorinis, lietimui jautrus pavirsius
4. Ekrano rezoliucija ne maZesné uz 640x240 | (angl. TouchScreen);

taSky. 4. Ekrano rezoliucija 1280x720 taSky

37.2. | Modulio maitinimo 1.230V, 50Hz elektros tinklas; Modulio maitinimo $altiniai:

Saltiniai 2. Vidinis maitinimo Saltinis 1.100-240V, 50/60Hz elektros tinklas;
(akumuliatorius); 2.1. Modulio veikimo 2. Vidinis maitinimo Saltinis
laikas, maitinant i$ Sio Saltinio = 180 min. (akumuliatorius);
2.1. Modulio veikimo laikas, maitinant i$
Sio Saltinio 480 min
37.3.| Modulio matuojamy | 1. Atminties trukmé > 48 val. skaitmeninés Modulio matuojamy parametry atmintis:
parametry atmintis | informacijos 1. Atminties trukmé 120 val.
2. lvykiy iSsaugojimas atmintyje; skaitmeninés informacijos
3. Automatinis jvykio fiksavimas aliarmo 2. lvykiy iSsaugojimas atmintyje;
metu vélesnei jy perzitrai; 3. Automatinis jvykio fiksavimas aliarmo
metu vélesnei jy perZzilrai;

37.4.| Monitoruojami 1. EKG (multiderivacinis kanalas); Monitoruojami parametrai:

parametrai: 2. EKG/kvépavimas; 1. EKG (multiderivacinis kanalas);
3. Sirdies susitraukimy daznis (SSD); 2. EKG/kvépavimas;
4. Temperatiira ; 3. Sirdies susitraukimy daznis (SSD);
5. Neinvazinis kraujospiudis (1 kanalas); 4. Temperatira ;
6.Sp03; 5. Neinvazinis kraujospiidis (1 kanalas);
7. Invazinis kraujosptudis (= 1 kanalas) 6. Sp0z;
7. Invazinis kraujospudis (1 kanalas)
38. Su monitoriumi

komplektuojami
priedai:




38.1. | EKG elektrody 1 vnt,, 3-iy elektrody (daugkartinio EKG elektrody prijungimo kabelis:
prijungimo kabelis naudojimo) 1 vnt,, 3-iy elektrody (daugkartinio

naudojimo)

38.2. | SpO2 matavimo 1 vnt., (daugkartinio naudojimo, guminis, Sp02 matavimo daviklis:
daviklis dedamas ant pirsto, skirtas suaugusiems) 1 vnt., (daugkartinio naudojimo, guminis,

dedamas ant pirsto, skirtas suaugusiems)

38.3. | Manzeté 3 vnt,, (daugkartinio naudojimo, 3 skirtingy Manzeté neinvazinio kraujospudzio
neinvazinio dydziy po 1 vnt.) matavimui: 3 vnt., (daugkartinio
kraujospudzio naudojimo, 3 skirtingy dydZziy po 1 vnt.)
matavimui

38.4. | Zarnelé manzetés 1 vnt,, (daugkartinio naudojimo, viena Zarnelé manZetés prijungimui prie
prijungimui prie Zarnelé tinkama visy sitilomy manZzeciy monitoriaus: 1 vnt., (daugkartinio
monitoriaus prijungimui) naudojimo, viena Zarnelé tinkama

visy siilomy manzec€iy prijungimui)

38.5. | Stemplinis/rektalini | 1vnt. (daugkartinio naudojimo) Stemplinis/rektalinis temperatiiros
s temperaturos matavimo daviklis: 1vnt., (daugkartinio
matavimo daviklis naudojimo)

38.6. | Invazinio 1 vnt, (daugkartinio naudojimo) Invazinio kraujospudZio matavimo linijy
kraujosptuidzio prijungimo kabelis: 1 vnt., (daugkartinio
matavimo linijy naudojimo)
prijungimo kabelis

39. | Garantinis terminas | 1.2 36 ménesiai anestezijos aparatui ir Garantinis terminas:

paciento monitoriui; 1. 36 ménesiai anestezijos aparatui ir
1.1. | garantija jskai¢iuotas nemokamai paciento monitoriui;
atliekamas jrangos remontas, jskaitant 1.1. [ garantijg jskaiCiuotas nemokamai
remontui atlikti reikalingas detales bei atliekamas jrangos remontas, jskaitant
medZziagas, o taip pat ir gamintojo remontui atlikti reikalingas detales bei
rekomenduojamu periodiSkumu nemokamai | medziagas, o taip pat ir gamintojo
atliekama techniné priezitira, jskaitant rekomenduojamu periodiSkumu
techninei priezitrai atlikti reikalingas detales | nemokamai atliekama techniné priezitra,
ir medziagas; jskaitant techninei prieziirai atlikti
2.2 12 ménesiy priedams. reikalingas detales ir medZiagas;

2.12 ménesiy priedams.

40. [rangos pristatymas | Jrangos pristatymo, iSkrovimo, pervezimo j [rangos pristatymas ir instaliavimas:

ir instaliavimas instaliavimo vietg, instaliavimo (jskaitant [rangos pristatymo, iSkrovimo, pervezimo
sumontavima, pajungima bei testavimg), po j instaliavimo vietg, instaliavimo
instaliavimo likusiy jpakavimo medziagy (jskaitant sumontavima, pajungimg bei
iSvezimo (utilizavimo) i$laidos jskaic¢iuotosj | testavima), po instaliavimo likusiy
pasitlymo kaina. jpakavimo medZiagy iSveZimo
(utilizavimo) iSlaidos jskaiciuotos j
pasitlymo kaina.

41. | Medicininio Medicininio personalo apmokymas naudoti Medicininio personalo apmokymas:
personalo jrangg jskaiciuotas j pasiiilymo kaina. Medicininio personalo apmokymas
apmokymas naudoti jrangg yra jskaic¢iuotas j

pasitlymo kaina.

42. | Techninio personalo | LSMU ligoninés Kauno kliniky Medicininés Techninio personalo apmokymas:
apmokymas technikos tarnybos inZinieriy jvadinis LSMU ligoninés Kauno kliniky

apmokymas atlikti jrangos pogarantine Medicininés technikos tarnybos

technine prieZiiirg jskaiciuotas j pasiilymo inZinieriy jvadinis apmokymas atlikti

kaina. jrangos pogarantine technine prieZzitirg
yra jskaiciuotas j pasitlymo kaina.

43. | Kartu su jranga 1. Naudojimo instrukcija lietuviy kalba Kartu su jranga pateikiama

pateikiama
dokumentacija

(elektroniné versija);
2. Serviso dokumentacija lietuviy arba angly
kalba:
a) struktiriné schema ir/arba atskiry
bloky funkcijy aprasymas;

dokumentacija:

1. Naudojimo instrukcija lietuviy kalba
(elektroniné versija);

2. Serviso dokumentacija lietuviy arba
angly kalba:




b) instaliavimo instrukcijos;

¢) funkcionalumo patikrinimo
instrukecijos;

d) aptarnavimo instrukcijos;

e) gedimy nustatymo instrukcijos;

f) iSardymo-surinkimo instrukcijos;

g) atsarginiy daliy katalogas;

h) periodinio techninés buklés
tikrinimo instrukcijos;

i) derinimo/kalibravimo instrukcijos
(taikoma, jei Sios procediiros yra
numatytos siilomos jrangos
gamintojo);

programiné jranga, serviso slaptazodziai bei
aparatiriniai ,raktai“ b), ), d), e), h) ir i)
punktuose nurodytiems darbams atlikti
(taikoma, jei Sios priemonés yra numatytos
sitlomos jrangos gamintojo).

a) struktiiriné schema ir/arba atskiry
bloky funkcijy aprasymas;

b) instaliavimo instrukcijos;

¢) funkcionalumo patikrinimo
instrukcijos;

d) aptarnavimo instrukcijos;

e) gedimy nustatymo instrukcijos;

f) iSardymo-surinkimo instrukcijos;

g) atsarginiy daliy katalogas;

h) periodinio techninés biiklés tikrinimo
instrukecijos;

i) derinimo/kalibravimo instrukcijos
(Sios procediiros néra numatytos
sitlomos jrangos gamintojo);

j) programiné jranga, serviso
slaptazodziai bei aparatiriniai ,raktai“ b),
c), d), e), h) ir i) punktuose nurodytiems
darbams atlikti (Sios priemonés néra
numatytos siilomos jrangos gamintojo).

44,

Galimybé jsigyti
originalias (arba
joms lygiavertes)
atsargines dalis

Tiekéjas turi uztikrinti galimybe jsigyti
sitlomos prekés originalias (arba joms
lygiavertes) atsargines dalis (ju tiekima
rinkai) ne trumpiau kaip 5 metus (prasome
nurodyti konkrecia trukme) nuo prekes
garantinio laikotarpio pabaigos, iSskyrus
atvejus, kai sitilomos prekés originalios (arba
joms lygiavertés) atsarginés dalys dél
objektyviy priezasc¢iy negali biiti tiekiamos
Lietuvos Respublikos rinkai (biitinas tiekéjo
ir/arba gamintojo atitinkamas
patvirtinimas).

Pastaba: Reikalavimas taikomas
vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr.
D1-401 patvirtinto aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso II skyriaus 4.4.4.4
punktu.

Galimybé jsigyti originalias (arba joms
lygiavertes) atsargines dalis:

Tiekéjas uZtikrina galimybe jsigyti
sitlomos prekés originalias (arba joms
lygiavertes) atsargines dalis (ju tiekima
rinkai) 5 metus nuo prekés garantinio
laikotarpio pabaigos, iSskyrus atvejus, kai
sitlomos prekés originalios (arba joms
lygiavertés) atsarginés dalys dél
objektyviy priezasciy negali buti
tiekiamos Lietuvos Respublikos

rinkai. Pastaba: Reikalavimas taikomas
vadovaujantis Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2022 m.

gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401
patvirtinto aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant zaliuosius

pirkimus, tvarkos apraso Il skyriaus
4.4.4.4 punktu.

Ketvirta pirkimo dalis. Portatyvinis dirbtinés plauciy ventiliacijos aparatas - 7 vnt.

Eil. | Parametrai . . oo Siulomi techniniai parametrai ir
cpsl s Reikalaujamos parametry reikSmés v
Nr. | (specifikacija) parametry reikSmés
1. Paskirtis (taikymas) | Portatyvus dirbtinés plauciy ventiliacijos Paskirtis (taikymas): Portatyvus
(DPV) aparatas, skirtas paciento dirbtinés plauciy ventiliacijos (DPV)
transportavimui ligoninés viduje ir tarp aparatas Mindray TV50, skirtas paciento
ligoniniy transportavimui ligoninés viduje ir tarp
ligoniniy.
2. Pagrindiniai
techniniai
parametrai:
2.1. | Aparato su baterija < 7kg Aparato su baterija svoris (be deguonies

svoris (be deguonies
baliono, aparato bei
baliono tvirtinimo
konstrukcijos)

baliono, aparato bei baliono tvirtinimo
konstrukcijos): 4,5 kg.




2.2. | Darbinis j aparata Ne siauresnis kaip nuo 2,8 iki 6,0 bar Darbinis j aparatg tiekiamy dujy
tiekiamy dujy diapazonas: 2.8- 6.5 bar
diapazonas

2.3. | Maitinimo $altiniai: 1. 230V, 50 Hz elektros tinklas; Maitinimo Saltiniai:

Integruota vidiné baterija, kuri viena arba 1. Nuo 100 iki 240 V, 50/60 Hz elektros

kartu su komplekte pateikiama papildoma tinklas (reikalaujama reikSmé yra

baterija uztikrina = 8 val. trukmés aparato pateikiamos reikSmeés ribose).

elektros maitinima. 2. Integruotos dvi vidinés baterijos,
kurios uztikrina 10 val. trukmés aparato
elektros maitinima.

2.4. | Aparato valdymo Aparato korpuse integruotas spalvotas Aparato valdymo elementai:
elementai aparato valdymo ekranas ir rotaciné Aparato korpuse integruotas spalvotas

parametry parinkimo bei nustatymo aparato valdymo ekranas ir rotaciné
rankenélé parametry parinkimo bei nustatymo
rankenélé.

2.5. | Darbo principas Integruota vidiné turbina arba pneumatinis, Darbo principas: Integruota vidiné

Venturi principu veikiantis ventiliatorius

3. [ aparata tiekiamos Deguonis i$ ligoninés centrinés medicininiy [ aparata tiekiamos dujos:

dujos dujy tiekimo sistemos arba i$ deguonies Deguonis is ligoninés centrinés
baliono (bitinos abi galimybeés). medicininiy dujy tiekimo sistemos ir i$
deguonies baliono.

4, Ventiliacijos 1. Turiu kontroliuojama ventiliacija; Ventiliacijos rezimai:
rezimai: 2. Turiu kontroliuojama asistuojanti 1. Tariu kontroliuojama ventiliacija;

ventiliacija; 2. Tariu kontroliuojama asistuojanti
3. Tiriu kontroliuojama sinchronizuota ventiliacija;

priverstiné ventiliacija; 3. Tariu kontroliuojama sinchronizuota
4. Pastovaus teigiamo slégio palaikomoji priverstiné ventiliacija;

spontaniné ventiliacija; 4. Pastovaus teigiamo slégio palaikomoji
5. Slégiu kontroliuojama ventiliacija; spontaniné ventiliacija;
6. Neinvaziné ventiliacija. 5. Slégiu kontroliuojama ventiliacija;

6. Neinvaziné ventiliacija.

5. CO2 monitoringo CO2z monitoringo funkcija, veikianti CO2z monitoringo funkcija: veikianti

funkcija tiesioginio srauto (angl. ,mainstream“) CO: tiesioginio srauto (angl. ,mainstream®)
matavimo principu (arba lygiaverciu), CO2 matavimo principu, uztikrinanciu
uztikrinanc¢iu matavimy atlikima matavimy atlikima nenaudojant
nenaudojant vienkartiniy matavimo linijy vienkartiniy matavimo linijy.

6. Pagrindiniai
ventiliatoriaus
darbo parametrai:

6.1. | Kvépavimo daZnio Nuo 2 iki 50 k/min. Kvépavimo daZnio nustatymo ribos:
nustatymo ribos (ne 1to 100 k/min
siauresnés uz
nurodytas)

6.2. | Vienkartinio Nuo 100 iki 2000 ml Vienkartinio kvépuojamojo tiirio
kvépuojamojo tiirio nustatymo ribos: Nuo 100 iki 4000 ml.
nustatymo ribos (ne
siauresnés uz
nurodytas)

6.3. | Ikvépimo laiko Nuo 0,3 iki 10 s Ikvépimo laiko nustatymo ribos: nuo 0,1
nustatymo ribos (ne -10s.
siauresnés uz
nurodytas)

6.4. | PEEP nustatymo Nuo 0 iki 20 cmH20 PEEP nustatymo ribos: nuo 0 iki 50
ribos (ne siauresnés cmH,0.
uZ nurodytas)

6.5. | I:E santykio Nuo 1:4 iki 4:1 I:E santykio nustatymo ribos: nuo 1:10

nustatymo ribos (ne

iki 4:1.




siauresnés uz

nurodytas)

6.6. | Maksimalaus Nuo 20 iki 55 cmH20 Maksimalaus ventiliacijos slégio
ventiliacijos slégio nustatymo ribos: Nuo 0 iki 60 cmH20
nustatymo ribos (ne
siauresnés uz
nurodytas)

6.7. | Slégiu palaikomos Nuo 3 iki 35 cmH20 Slégiu palaikomos ventiliacijos slégio
ventiliacijos slégio nustatymo ribos: nuo 0 iki 60 cmH,0
nustatymo ribos (ne
siauresnés uz
nurodytas)

6.8. | Srauto trigerio Nuo 3 iki 15 I/min. Srauto trigerio jautrumo nustatymo
jautrumo nustatymo ribos: nuo 0.5 iki 20 I/min
ribos (ne siauresnés
uZ nurodytas)

7. Aparato ekrane 1. Minutinis taris iSkvépime (MVe); Aparato ekrane pateikiamos iSmatuotos
pateikiamos 2. Vienkartinis iSkvepiamas turis (VTe); (arba apskaiciuotos) parametry
iSmatuotos (arba 3. Slégis kvépavimo takuose (grafinis reikSmeés:
apskaiciuotos) atvaizdavimas ir skaitiné reikSmeé); 1. Minutinis tiris iSkvépime (MVe);
parametry 4. Kvépavimo daznis (RR); 2. Vienkartinis iSkvepiamas turis (VTe);
reikSmeés: 5. Baterijos jkrovos likutis (grafinis jkrovos | 3. Slégis kvépavimo takuose (grafinis

lygio atvaizdavimas arba skaitiné verté atvaizdavimas ir skaitiné reik§mé);
procentais). 4. Kvépavimo daznis (RR);
5. Baterijos jkrovos likutis (grafinis
jkrovos lygio atvaizdavimas)

8. Garsiniai aliarmai 1. Minutinis tiris per aukstas; Garsiniai aliarmai:

2. Minutinis tiris per Zemas; 1. Minutinis tiris per aukstas;

3. Apnoe; 2. Minutinis tiris per zemas;

4. Aptiktas atsijungimas nuo kvépavimo 3. Apnoe;

vamzdelio. 4. Aptiktas atsijungimas nuo kvépavimo
vamzdelio.

9. Komplektacija: 1. Konstrukciniai elementai DPV aparato Komplektacija:

tvirtinimui prie paciento lovos ir
reanimobilyje,

Tvirtinimo jtaisas DPV aparatui ir
deguonies balionui, turintis nesimo
rankena.

Sieniné lentynélé DPV aparatui arba
sieninis DPV aparato laikiklis.

Deguonies tiekimo j DPV aparata Zarnelé
su jungtimi, skirta prijungimui prie
nesiojamo deguonies baliono (zarnelés
jungties tipas suderinamas uzsakant
jranga - jungtis turi biti suderinta su
LSMU ligoninéje Kauno klinikose
naudojamy deguonies baliony su
integruotais slégio reduktoriais
jungtimis);

Deguonies tiekimo j DPV aparatg zarnelé
su jungtimi, skirta deguonies tiekimui i$
centrinés medicininiy dujy tiekimo
sistemos (Zarnelés jungties tipas
suderinamas uzsakant jranga - jungtis
turi biiti suderinta su LSMU ligoninéje
Kauno klinikose naudojamais deguonies
tiekimo sistemos sieniniais lizdais);

1. Konstrukciniai elementai DPV aparato
tvirtinimui prie paciento lovos ir
reanimobilyje

2. Tvirtinimo jtaisas DPV aparatui ir
deguonies balionui, turintis neSimo
rankena.

3. Sieninis DPV aparato laikiklis.

4. Deguonies tiekimo | DPV aparatg
zarnelé su jungtimi, skirta prijungimui
prie nesiojamo deguonies baliono
(zarnelés jungties tipas suderinamas
uZsakant jranga - jungtis bus suderinta
su LSMU ligoninéje Kauno klinikose
naudojamy deguonies baliony su
integruotais slégio reduktoriais
jungtimis);

5. Deguonies tiekimo j DPV aparata
zarnelé su jungtimi, skirta deguonies
tiekimui i$ centrinés medicininiy dujy
tiekimo sistemos (Zarnelés jungties
tipas suderinamas uzsakant jrangg -
jungtis bus suderinta su LSMU ligoninéje
Kauno klinikose




6. COz matavimo jutiklis - 1 vnt.

7. Daugkartinio naudojimo CO2 matavimo
kiuvetés, skirtos suaugusiyjy kontiirams - 2
vnt.

naudojamais deguonies tiekimo
sistemos sieniniais lizdais);

6. CO2 matavimo jutiklis - 1 vnt.

7. Daugkartinio naudojimo CO2
matavimo kiuvetés, skirtos suaugusiyjy
kontiirams - 2 vnt.

10. [rangos pristatymas | [rangos pristatymo, iSkrovimo, pervezimo i [rangos pristatymas ir instaliavimas:
ir instaliavimas instaliavimo vietg, instaliavimo, po [rangos pristatymo, iSkrovimo, pervezimo
instaliavimo likusiy jpakavimo medziagy j instaliavimo vietg, instaliavimo, po
iSvezimo (utilizavimo) islaidos jskaic¢iuotosj | instaliavimo likusiy jpakavimo medziagy
pasitlymo kaina. iSvezimo (utilizavimo) iSlaidos
jskaiciuotos j pasiilymo kaina.

11. | Medicininio Medicininio personalo apmokymas naudoti Medicininio personalo apmokymas:
personalo jrangg jskaiciuotas j pasitlymo kaina. Medicininio personalo apmokymas
apmokymas naudoti jrangg jskaiciuotas j pasitlymo

kaina.

12. | Techninio personalo | LSMU ligoninés Kauno kliniky Medicininés Techninio personalo apmokymas:
apmokymas technikos tarnybos inZinieriy jvadinis LSMU ligoninés Kauno kliniky

apmokymas atlikti jrangos pogarantine Medicininés technikos tarnybos

technine prieziuirg jskaiciuotas j pasialymo inzinieriy jvadinis apmokymas atlikti

kaina. jrangos pogarantine technine priezitira
jskaiCiuotas i pasitlymo kaina.

13. | Kartu su jranga 1. Vartotojo instrukcija lietuviy kalba; Kartu su jranga pateikiama
pateikiama 2. Serviso dokumentacija lietuviy arba dokumentacija :
dokumentacija angly kalba: 1. Vartotojo instrukcija lietuviy kalba;

a) struktariné schema ir/arba atskiry 2. Serviso dokumentacija lietuviy arba
bloky funkcijy aprasSymas; angly kalba:
b) instaliavimo instrukcijos; a) struktiiriné schema ir/arba atskiry
c) funkcionalumo patikrinimo bloky funkcijy aprasymas;
instrukcijos; b) instaliavimo instrukcijos;
d) aptarnavimo instrukcijos; ¢) funkcionalumo patikrinimo
e) gedimy nustatymo instrukcijos; 1nstruk01]osf' . B
o -surinkimo instrukciios: d) aptarnavimo instrukcijos;
f) 1sardy.m.o surl.n 1053 e) gedimy nustatymo instrukcijos;
g) atsarginiy daliy katalogas; Y T o
e e f) iSardymo-surinkimo instrukcijos;
h) p.erl-oc.hnlo. technm-e.:s bukles g) atsarginiy daliy katalogas;
) tikrinimo instrukcijos; h) periodinio techninés biklés tikrinimo
i) derinimo/kalibravimo instrukcijos instrukcijos;
(taikoma, jei Sios procedtros yra i) derinimo/kalibravimo instrukcijos
numatytos siulomos jrangos (taikoma, jei Sios procediiros yra
gamintojo); numatytos sitilomos jrangos gamintojo);
programiné jranga, serviso slaptazodZziai bei j) programiné jranga, serviso
aparaturiniai ,raktai“ b), ), d), e), h) ir i) slaptazodZiai bei aparatiiriniai ,raktai“
punktuose nurodytiems darbams atlikti b), ¢), d), e), h) ir i) punktuose
(taikoma, jei Sios priemonés yra numatytos nurodytiems darbams atlikti (3ios
siulomos jrangos gamintojo). priemonés néra numatytos sitilomos
jrangos gamintojo).

14. | Garantinio > 36 mén. Garantinio aptarnavimo laikotarpis: 36
aptarnavimo mén.
laikotarpis

15. | Garantijos salygos | garantija jskaic¢iuotas nemokamai Garantijos salygos: | garantija

atliekamas jrangos remontas, jskaitant
remontui atlikti reikalingas detales bei
medziagas, o taip pat ir gamintojo
rekomenduojamu periodiSkumu nemokamai
atliekama techniné prieziiira, jskaitant
techninei priezitrai atlikti reikalingas detales

jskaic¢iuotas nemokamai atliekamas
jrangos remontas, jskaitant remontui
atlikti reikalingas detales bei medZiagas,
o taip pat ir gamintojo rekomenduojamu
periodiSkumu nemokamai atliekama




ir medziagas. Reikalavimai netaikomi
garantijos salygy neatitinkanciy gedimy
atvejams, kai jranga sugenda dél vartotojo
kaltés.

techniné prieziiira, jskaitant techninei
prieziiirai atlikti reikalingas detales ir
medziagas. Reikalavimai netaikomi
garantijos salygy neatitinkanciy gedimy
atvejams, kai jranga sugenda dél
vartotojo kaltés.

16.

Galimybé jsigyti
originalias (arba
joms lygiavertes)
atsargines dalis

Tiekéjas turi uztikrinti galimybe jsigyti
sitlomos prekés originalias (arba joms
lygiavertes) atsargines dalis (jy tiekima
rinkai) ne trumpiau kaip 5 metus (prasome
nurodyti konkrecia trukme) nuo prekes
garantinio laikotarpio pabaigos, iSskyrus
atvejus, kai sitilomos prekés originalios (arba
joms lygiavertés) atsarginés dalys dél
objektyviy priezasc¢iy negali buti tiekiamos
Lietuvos Respublikos rinkai (biutinas tiekéjo
ir/arba gamintojo atitinkamas
patvirtinimas).

Pastaba: Reikalavimas taikomas
vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr.
D1-401 patvirtinto aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso II skyriaus 4.4.4.4
punktu.

Galimybé jsigyti originalias (arba joms
lygiavertes) atsargines dalis:

Tiekéjas uztikrina galimybe jsigyti
sitilomos prekés originalias (arba joms
lygiavertes) atsargines dalis (jy
tiekima rinkai) 5 metus nuo prekés
garantinio laikotarpio pabaigos,
iSskyrus atvejus, kai sitilomos prekeés
originalios (arba joms lygiavertés)
atsarginés dalys dél objektyviy
priezascCiy negali biiti tiekiamos
Lietuvos Respublikos rinkai (biitinas
tiekéjo ir/arba gamintojo atitinkamas
patvirtinimas).




Sutarties priedas Nr. 2

PREKIU ZINIARASTIS
Pirkimo MOdilliSn{lgit:logo Mato Vieneto Kaina viso Kaina viso
dalies Pavadinimas aminto"o vnt Kiekis | kaina Eur Eur Eur
Nr. pgva e r:l i : (be PVM) | (be PVM) | (suPVM)
Dirbtinés plauciy
2. Z;g;gg‘;”(‘;f{ubios Mindray, SV300 | Vnt. 3 8350,00 | 25050,00 | 30310,50
pagalbos skyriui)
3. 2;‘::;?:;’05 Mindray, A9 Vnt. 2 36 450,00 | 72900,00 | 88 209,00
Portatyvinis
4. 3;%1?:;}.‘;1:“‘““ Mindray, TV50 Vnt. 7 9200,00 | 64400,00 | 77924,00
aparatas
Pradinés sutarties verté EUR (be PVM): | 162 350,00
PVM suma: 34 093,50
Pradinés sutarties verté (su PVM): | 196 443,50




PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos sgvokos turi paskiau nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos - Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties Bendrosios
salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas - asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis Specialiosiose salygose
ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté - Specialiosiose salygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokescio (toliau -
PVM);

1.1.1.4. Prekés - Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy pirkimas, nuoma, finansiné
nuoma (lizingas), pirkimas iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo,
montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau - su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios
paslaugos tik papildo prekiy tiekima, kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo-priémimo aktas - dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima Prekes ir
kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy
pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo-priémimo aktas gali biiti sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trukumai - Prekiy perdavimo-priémimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo metu Pirkéjo,
ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Prekiy nebtity galima naudoti
tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie
tuos trukumus zZinodamas, arba apskritai nebuty ty Prekiy pirkes, arba nebtity uz Prekes mokéjes tokio dydzio kaing;
1.1.1.7. Saskaita - Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita faktiira, PVM saskaita faktiira ar kitas
mokéjimo dokumentas uZ Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy
pristatymas dalimis, Saskaita gali biiti pateikiama dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos - Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties Specialiosios
sglygos” ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijima aptariancios salygos (tokios kaip Pradinés
sutarties verte, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip Salys, Prekeés ir pan.), i$vardyti
priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas - tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties saglygas VP] leidziama apimtimi;
1.1.1.10. Sutarties kaina - pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokescius ir iSlaidas;
1.1.1.11. Sutarties salygos - Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis - Prekiy pirkimo-pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos, Specialiosiose salygose
iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis - Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys - Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas - asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis Specialiosiose sglygose
nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VPI - Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didZiaja raide raSomy savoky reikSmeés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir Kkiti jstatymai bei
teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausia Sutarties pobudziui
specialigja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos priestarauja VP] ir kity teisés akty reikalavimams, taikomos
VPI ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, i§skyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas Lietuvoje,
nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.



1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis, kalendorinémis dienomis
ir valandomis ir minutémis.
1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity iikio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perziiira suprantami taip, kaip nustatyta
VP] bei jj ijgyvendinanciuose teisés aktuose.
1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo-priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai
aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo-priémimo aktu laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma
Saskaita ir Prekiy perdavimo-priémimo aktas nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo-priémimo
akto iSraSymo taikomos ir Saskaitos iSraSymui.
1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, pranesimg, jspéjima arba atsakyma
Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka.
1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis, iSskyrus
atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.
1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir daugiskaity ir
atvirksciai, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir
juridinius asmenis.
1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmeé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi Zodziais nurodyta reikSme.
1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu nenurodyta
kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi buti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties dokumenty
salygy neatitikimo ar neaiskumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas pasalinamas dokumentus aiSkinant tokia
eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacija);

1.3.1.5. Pasiillymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties saglygos, naujai sutartos Sutarties salygos turi vir§enybe
pries pakeistgsias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar neaiskumo atveju
tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa vietos ir jo
reikSmeés aisSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sgrasg, jam turi biti suteikiamas eilés numeris
su virsutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkuma ir svarbg (pavyzdziui, priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes, atitinkancias Sutartyje
nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei
sumokeéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2.8alys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
taikomus Sutarties vykdymui. Né viena iS Sutarties sglygy nereiskia ir negali buti aiSkinama kaip Pirkéjo
atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy,
susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uZz Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo pasitlymo salygas,
bty kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglyguy taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus,
pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus
reikiamus jgiidZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS

3.1. Kvalifikacija ir Kkiti Tiekéjo pasiillymu prisiimti jsipareigojimai



3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas biity kompetentingas, patikimas ir pajégus
(iskaitant ukio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas turi pateikti
dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokia teise turintys asmenys;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty pirkimo
dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrinduy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiilyme nurodyty jsipareigojimy, iskaitant, bet neapsiribojant - atitikty pasitlyme
nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasitlymas buvo iSrinktas ekonomiskai naudingiausiu (toliau - Kokybiniai kriterijai),
reikmes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma
Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinancius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiuity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti pirkimo dokumentuose.
3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai Pirkéjui uz
Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tikio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir
ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Gikio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu
to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai atitikty
jiems jstatymy bei kity teisés aktyir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus
reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasiulyti ir kvalifikacijos bei kitus pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny veiksmai vykdant
Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo
subtiekéjuy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi Specialiosiose
salygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje nustatytais atvejais
ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne
anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéja arba pakeicia esama subtiekéjg ir (ar) specialistg, negaves Pirkéjo rastisko
sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo
dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél paSalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo
interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty sglygy pirkimo dokumentuose nustatytiems
Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nustatyto dydZio bauda.
3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus subtiekéjus, kuriy
pajégumais Tiekéjas nesirémeé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo
metu zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, gali keisti savo nuoziiira.

3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie$ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo naujo
subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo
interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i$ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja
pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja
Tiekéja apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti nauja subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris



laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, gali biiti keiciami tik $iais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba
yra nemokumo tikimybé, sustabdo tikine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro
analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdZziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme,
nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimuy;
3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo dokumentuose
keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutarti, gali biiti kei¢iami Siais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriitkus darbo santykiams ir pan.),
pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialista bei jo kvalifikacija ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose
keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;

3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas specialistas
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialistg, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo dokumentuose
keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo prasymo pakeisti specialista ir (ar) subtiekéja pateikimo metu
turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimusir Tiekéjo pasiilyme
nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio pajégumais
Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo
pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialista, paaiSkinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas
pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitikti Kokybiniams Kkriterijams (jei taikoma),
reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams (jei taikoma),
pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius
dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su Kkitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo dienas
jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjq apie sutikimg pakeisti subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas
rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus,
Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi teise atsisakyti
jungtinés veiklos partnerio (toliau - Partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti
Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VPI ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme
nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos
tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau - Sankcijy jstatymas), Partnerio sunki finansiné buklé, lemianti Sutarties
nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio
pasitraukimg i$ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéju grupé, turi teise pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo,
restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio Partnerio teises ir pareigas visiskai arba i$ dalies perima kitas
Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti
VPl ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba atsisakymo
pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuota prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng Partnerio atsisakymo
ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta, kuriame, jeigu
Partneris pasitraukia, turi buti nurodyta, kad pasitraukianc¢iojo Partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima
pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;



3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus. Visais atvejais
pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei pasitraukianciojo
Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis
Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasitlyme nurodyta specialisty kvalifikacija ir kitas salygas
pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas
Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai,
pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar
teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasymg su Kkitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt) darbo dieny
jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg arba apie nesutikimg atsisakyti ar pakeisti
Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. Prie$ Susitarimo
pasirasymg, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo
galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu pateikti tuo
metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;
3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salyguy 3.4.1.1 papunktyje nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasSyma Pirkéjui. Kai subtiekéjas iSreiskia
norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo,
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje
nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip pat
pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar
aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos paZeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra biitini Saliy
tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliiitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas, jspeéti kit Salj apie tokias Kliiitis ir imtis visy nuo jos priklausanciy protingy priemoniy toms kliiitims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i$ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmeni, atsakingg uZ Sutarties vykdyma
(pavyzdziui, Prekiy priémima, uzsakymy teikimg ir gavimga ir kt.), ir nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose
salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori paskirti kitg
asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo vykdyti savo funkcijas
laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius
duomenis: varda, pavarde, el. pastg ir telefono numeri.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél ligos, traumos
ar kity nenumatyty prieZasciy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kit darbo diena, paskirti kit kontaktinj
asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny
funkcijas atliekanc¢ius asmenis Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.



5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1.Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi biti aiskios ir detalios,
kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas privalo perduoti
Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymu ir (arba) bandymy patikslinti
ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymu ir (arba) bandymy eiga ir rezultatus.

5.3.Jei Prekiy naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei
Tiekéjas Prekiy naudojimui biitinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIY PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios saglygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymuy bei kity teisés akty reikalavimus (ir kai suteiktos visos
su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama);

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalinga dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas, sertifikatus ir
garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasirasytas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo-priémimo aktai, jei numatytas
Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasiraS§ymo laikoma, kad Prekés buvo
priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir pasitlyme, kurios
turi buti jvykdytos tam, kad buty laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas, ir pateiké Pirkéjui tai jrodancius
dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas-priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir Sutarties bei jstatymy ir
kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés pristatomos Specialiosiose salygose nurodytais
terminais ir adresu, pristatyma i$ anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo-priémimo akta, kuris pasira$omas 2 (dviem) vienoda
teisine galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas saugiu
elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy perdavimo-priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Prekiy perdavimo-priémimo
aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes, pasirasSydamas
Prekiy perdavimo-priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasirasydamas Prekiy perdavimo-priémimo aktg ir Prekiy patikrinimo metu
sudaryta defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémima pastebétus Prekiy ar pateikiamy
Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo tvarka (toliau - Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba issiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél netinkamy Prekiy ar jy
dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo-priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristateé visas Prekes (ar atitinkama jy
dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimu, Tiekéjas privalo
atsiimti savo saskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatyta terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy
saugojimo iSlaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams, ir jy
pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti Prekes su iSlygomis, sudaryti
Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Prekiy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy
trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,Prekiy traikumy
Salinimas"“. Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio
»Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy* nuostatos.



6.2.7.]eigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto gavimo nepateikia
(neissiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i§ Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy
Prekiy priémimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teise naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasirasymo.

6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose salygose nustatytg Prekiy pristatymo terming, taciau jos turi
trukumy ir Tiekéjas Siy trikumy neiStaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto Prekiy pristatymo termino pabaigos,
Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu Tiekéjo
pasiillyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu
garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantinis terminas.
Garantinis terminas pradedamas skaic¢iuoti nuo pristatyty Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.
7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél nustatyty Prekiy
trukumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trikumy negali naudoti tik apibréztos Prekiy dalies,
garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Prekiy trikumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy netinkamo
naudojimo ar prieZziiiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra Tiekéjo kaltés dél
tokiy Prekiy triikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar priezitros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trikumuy

7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumuy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30
(trisdesimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasytine pretenzija Tiekéjui ir nustatyti
protingus terminus, jeigu ju néra nustatyta Specialiosiose salygose, Prekiy trikumams pasalinti.
7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per Pirkéjo
pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis terminai néra nustatyti Specialiosiose salygose, kurie
skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.
7.2.3.Jei Tiekéjas nepripazjsta Prekiy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos ekspertizés
atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba nepasitelkia nepriklausomo
su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui pasitelkti siilomg eksperta) eksperto
gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi
teise savarankiskai kreiptis dél ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:
7.2.3.1.jei Prekés atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus reikalavimus - Pirkéjas;
7.2.3.2.jei Prekeés neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty reikalavimy - Tiekéjas.
7.2.4. Ekspertizés i$vados Salims yra privalomos.
7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzija dél Prekiy trikumy, o Tiekéjas turi pareiga neatlygintinai
pasalinti visus Prekiy tritkumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo biiti nustatyti Prekiy perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Prekiy trilkkumy Salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba pakeisdamas Preke
nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Prekiy trikumuy pasalinimg, kad Tiekéjas galéty atlikti tai per
nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél
Prekiy truakumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes naujomis
kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg taisyti.

7.3.4. Pasalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms vél pradedamas
skaiciuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Prekiy trikumy S$alinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo
pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui



tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy trikumy pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksc¢iau
atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais atvejais turi biti atliekami Tiekéjo rizika ir saskaita.
7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Prekiy tritkumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.
7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesimo apie Prekiy trikumy pasalinimg gavimo privalo
patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie Prekiy trikumai buvo
pasalinti.

7.4. Pirkeéjo teiseés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus terminus,
Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trukumus pats arba pasamdydamas tre¢iuosius asmenis, i$ anksto apie tai informuodamas
Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumy salinimo iSlaidas ir padengti patirtus
nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting suma ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo susidariusia permoka per
30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Prekiy trikumus pabaigos, jeigu tai nepriesStarauja VP]
jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes sumokétg suma bei
nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui dél Prekiy trikumuy,
jeigu tokia Prekiy verté gali buti iSskaitoma i§ bendros Prekiy vertés ] Prekiy vertés sumaZzéjima, be kita ko,
jskaic¢iuojamos Pirkéjo islaidos Prekiy trikkumy jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Prekiy kaina buvo nurodyta
pirkimo metu), Pirkéjo esamy ar biisimy islaidy Prekiy eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios islaidos buvo
vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendrujy salygu 7.4.4 punkta pareiksta piniginj reikalavima per 30
(trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg terming.

7.4.4.Uz vélavima paSalinti Prekiy trukumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti Specialiosiose sglygose
nustatyto dydzio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo arba per
kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti Tiekéjui suderinimui Prekiy tiekimo grafika (toliau
- Grafikas).

8.1.3.]Jei aktualu, Grafike turi biti pazZymeéta, kurios Prekés gali biiti pristatomos lygiagreciai, o kurios gali buti
pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uZ Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidZia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui iki Prekiy
pristatymo datos taikomos Specialiosiose saglygose nurodyto dydZio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skaiciuojamos nuo Prekiy dalies pristatymo
termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Prekiy perdavimo-
priémimo aktus.

8.2.3.Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma maZinama
priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaic¢iuotas netesybas vienasaliSkai iSskaiciuoti i§ bet
kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, praneSant Tiekéjui raStu apie tokiy netesyby
jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI
Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais prievoliy pagal

Sutartj jvykdymo uZtikrinimo budais, Bendruyjy salygu 10 skyriuje nustatyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimo tvarka, Bendruyjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso uZtikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra



nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis
netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam Sutarties jvykdymui
uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg
Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg Sutarties
jvykdymo uztikrinimg, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymuy bei kity
teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos rasies ir dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinimg - pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta (kartu su
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi buti pateiktas ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei
dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj Bendruyjy
salygu 10 skyriuje nurodytas salygas, per Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau - Sutarties jvykdymo
uztikrinimas).

10.3.Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per Sutartyje
nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP] nustatyta tvarka pasiulyti
sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka
priimti Tiekéjo sililoma Sutarties jvykdymo uZztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne veéliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti
ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy
pazeidima, dalinj ar visiska ju nevykdymga arba netinkamg vykdyma gavimo dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uztikrinime nurodytg sumg, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendroveé) atsako tik uz tiesioginiy
nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél
to, kad Tiekéjas iS dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas
nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimg, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo
nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi biiti
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biti ne trumpesnis nei nurodytas
Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius) metus galiojantj
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo terming arba pateikti nauja
Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip pries 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratesiamas arba nukeliamas dél
Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy tritkumus yra véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestq Sutarties jvykdymo uZtikrinima.
10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo Sutarties
jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio netesyby uz kiekvieng
pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi j Tiekéja dél
naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties jvykdymo uZtikrinima pateikti
per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo uZtikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba
Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties ivykdymo uZtikrinima iSdavusio banko (draudimo bendrovés)



veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokumag, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo
procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai jsipareigojimy nevykdo (ar juos
vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau
vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose nurodyto
dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i$ Zemiau nurodyty aplinkybiy:
10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Prekiy trikumus;
10.16.3.jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant, bet
neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, delspinigius ir
(arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliskai nutraukia Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai pristatytas Prekes pagal Sutarties salygas,
jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiciuojama, taikant kainos apskaic¢iavimo btidg ar buidus, nurodytus Specialiosiose
salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo islaidos, susijusios su visy Prekiy pristatymu, taip pat
su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant draudimus, muitus ir kitokias
iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perzitra atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. Isankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra nurodyta, kad
Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Avansa.

12.1.3.Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis dél Avanso
iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio
mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uZztikrinimg - banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rasta arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose
prasomo Avanso dydzio sumai (toliau - Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg Avanso
uztikrinimg, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus
Specialiosiose sglygose tokio Avanso uZtikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.
12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uZtikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka priimti
Tiekéjo siilloma Avanso uZztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau
kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo apie Sutarties nejvykdyma ar Sutarties nutraukima dél
Tiekéjo kaltes, sumokéti Pirkéjui suma, nevirsijancig iSmokéto Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant
j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrijsty savo reikalavimg. Pirkéjas
praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZtikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$
dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrazino Avanso.
12.1.7. Avanso uZztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi biiti pateiktas
vertimas j lietuviy kalba).

12.1.9. Avanso uZztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.



12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinima iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti naujg Avanso uztikrinima,
tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose salygose numatytg terming nuo iSankstinio mokéjimo
sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma iSskaitoma i§ mokétinos sumos.
12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg Avansa per 5 (penkias) darbo dienas (jeigu dalis
Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj - grazinama ta Avanso dalis, kuri virsija
Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei
taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso
iSmokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas i$raso Saskaita tik Salims pasira$ius Prekiy perdavimo-priémimo akta, jeigu kitaip nenumatyta
Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektronine saskaitg faktiirg, atitinkanc¢ig Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgaraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014 /55/ES (toliau - Europos elektroniniy saskaity faktury standartas), Tiekéjas gali pateikti
pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektronine saskaitg faktiira Tiekéjas gali
teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (toliau - SABIS) priemonémis.
12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos SABIS
priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos SABIS
pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. Isankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas Avanso mokéjimas) Tiekéjas
privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. UZ mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.
12.2.6.Jei Prekés pristatomos dalimis, auks¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai daliai, jei
Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7.Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui mokéting suma j
subtiekéjo banko sagskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likutj pervesti | Tiekéjo banko saskaita po to, kai pagal
Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy perdavimo-priémimo aktas ir Tiekéjas
pateikia Saskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose salygose.
12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas i$ Tiekéjo, iSskaityti iS mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj (vienasaliSkai daryti
jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj
sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. UZ pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai Specialiosiose salygose
nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1.Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos Salies
informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems
tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacijg naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus
atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj
jgyvendinimui - taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy
ar pareigy igyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina, su salyga, kad konfidencialig



informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti
Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidZia konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialig informacija yra biitina atskleisti pagal istatymy bei kity teisés akty reikalavimus, jskaitant
atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo
administravimo jstatyme.

13.3. Prie$ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kit Salj (tiek, kiek tai nedraudziama
pagal istatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gauta vieSojo administravimo subjekto reikalavima atskleisti
konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.
13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies
atskleidima ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

13.4.2. uZ tai, kad nesiémeé visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig informacija ar
bet kuria jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokéti kitai Saliai Specialiosiose
salygose nurodyto dydZzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai,
vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojan¢iy asmens
duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys
jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme,
duomeny tvarkymo pobidj ir tikslg, asmens duomeny risis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo
prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, igytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés teises, iSskyrus
asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy
perdavimo-priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be
atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés
nuosavybés teisés negali biti perduodamos nuosavybeés teise dél Prekiy pobuidZio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy
teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél intelektinés nuosavybés
teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisés
(registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraiSky bet kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés,
duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir
kitos panasSios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose
Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.
15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio radytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir Zenklo
reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavima,
Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja
kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymy bei kity teisés akty,
teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy pagal taikomg privatine teise,
vieSaja teise, Europos Sajungos teise arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas, sudarydamas ir
pasirasydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir



(ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atZvilgiu veikia
saziningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reik§meés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui. Né viena i3
Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis,
kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i$ Sutarties kylancius jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sgziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisi$kumo principais,
nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinomga informacija, turin¢ia esminés reik§mes
Sutarties sudarymuli ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i$samiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty $iuos
pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos partneriai ir
specialistai turi galiojancius ir teisétus visus istatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus leidimus, licencijas,
atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra apribotos ir jokie
tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, arestai ar pan.).

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy, nustatyty
Europos Sajungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5 priede nurodytose tarptautinése
konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima neatleidZia Salies nuo Sutartyje numatyty
jos pareigy vykdymao.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uZtikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad
kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos minimaliais,
nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i$ Saliy turi teise gauti i$ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies
netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, nevirsijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai
nenumato, kad privalo biiti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas,
jei Zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty ar
intelektinés nuosavybeés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo iS esmés
neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos
nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinanéio parei$kimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis teisétomis teisiy
gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél didelio neatsargumo,
padaroma neturtiné Zala, suZalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems
asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zalg tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutarties paZeidima. Pasibaigus
Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei
sumokeéti netesybas.

17.7.]Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties paZeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunktj ir (ar)
Tiekéjas esmine Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygu 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar nuolatiniais triokumais,
Tiekéjas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sarasa VP] 91 straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad
esminé Sutarties sglyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai trilkumais nurodyti Specialiyjy salyguy 10 skyriuje.
Esminés Sutarties salygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trikumais gali biiti pripazjstamas ir kitais,
Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais, jvertinus konkrecias esminés Sutarties salygos netinkamo vykdymo
aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visi$kai ar i$ dalies atleistos nuo civilinés
atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) - taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;



18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy - kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél privalomy ir
nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir $ie veiksmai
negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama
jrodymus, kad ji émési visy pagrijsty atsargumo priemoniy ir déjo visas  pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas
pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama
pranesimg, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siuncia pranesimo
arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria $i patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to,
kad nebuvo jokio praneSimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo pranesSimo apie jas
gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai $aliai prie$ 5 (penkias) darbo dienas.
Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy arba skolininko kontrahentai paZeidzia
savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo skubiau sudaryti
Susitarimag, ir juo pakeisti negaliojancia nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj
ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata
nedaro negaliojanc¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepaZzeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti
prielaida, kad Sutartis bty buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryju salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai ar pilnai
negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys
privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties sglygas, kuriy
keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane$ima dél Sutarties pakeitimo bei pagrindima dél
to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy
rastu sutartg terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gautg informacija, pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus
Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima Pirkéjas privalo pavieSinti
VPI 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas nelaikomas
Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos Partnerio, subtiekéjo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir
Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasali$kai, informuodama apie tai kit Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu
negali biti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties sudarymo metu, dél
kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms,
Sutarties Salys turi teise inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiu:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo terminai stabdomi nuo Kklitities atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo pranesimo
momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdZiui, nebaigta jrengti patalpa, kurioje turi biiti
jmontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis paaiskéjo tik
vykdant Sutartj;



21.2.4.ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai Sutarciai,
vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrijstoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny ne dél Tiekéjo
ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojanc¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;
21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo butinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir panasiai
Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai susijes su
Sutarties vykdymu.

21.3.]Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendryjy salygu 21.2 punkte nurodyty aplinkybiy ir
tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje numatytomis saglygomis ir
jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.

21.4. Jei Prekiy (ju dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 21.2 punkte ar (ir)
Bendrujy salygu 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje
nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi buti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir
jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo rasytiniame praSyme turi biti nurodyta stabdymo aplinkybé
(Bendrujy salygu 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradima bei galimg terming pagrindziantys argumentai, objektyviis
faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines prasyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie
priimta sprendima dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty,
pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy ir kuriam
terminui yra butina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali pasSalinti atsiradusias
aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiska pranesima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas po patvirtinimo i$siuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdyma. Jei
sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties
dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6.Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina ra$ytiniu susitarimu, nurodant priezastis ir
sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty
atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés egzistavimo
laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo terming néra
jskaic¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz $j perioda Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy
mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9.Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy ivykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais, jie
atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime nurodytam terminui, priklausomai
nuo to, kuris 1vyksta anksciau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty prlevollq jvykdymo terminai atnaujinami anksciau
negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo
terminy atnaujinimo datg jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (ju dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties galiojimas
nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy laikotarpiui, praéjus
$iam terminui, viena Salis gali ra$ytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be
pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (de$imt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali
nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj pries 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VPI 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, iskaitant galimybe nutraukti Sutartj
Saliy susitarimu.



22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai rasytine
pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu kita Salis paZeidé bei
nustatyti protingg terming iStaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti j pretenzija
ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidima per pretenzijoje nustatyta terming arba motyvuotai
pasitlyti kitg pagr;stq termina. Tiekéjo teise siilyti kita terming nelaikoma Pirkéjo pareiga tg terming prllmtl
Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakei¢ia termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj
patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéja rastu prie$ ne trumpesnj nei 5 (penkiy) dieny terming,
jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose salygose ar Sutarties paZeidima, kuris
atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo
pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjq prieS ne trumpesnj nei
10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra
nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka
analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda;

22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma veikla, kuriai
buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekés ir Sutarties poreikis
iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo ir dél Sios
priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira - juridinis statusas, pobiuidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i$ pirkimy prieZitra atliekanc¢iy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacija nutraukti Sutartj;
22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratesima ilgiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny nuo
paskutinio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus terminus;
22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasSytinéje pretenzijoje
nurodyta terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo
nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy (taikoma,
jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui uZtikrinti strategiskai svarbiy tkio sektoriy
dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties
negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliSkai nutraukia Sutartj arba sustabdo jos
vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis
jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas
prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms
sankcijoms.

22.2.5.]ei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio Sutarties paZeidimo ar Tiekéjui nepagristai nutraukus Sutarties
vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra numatyta, kad tinkamas Sutarties
jvykdymas yra uzZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose



salygose nurodyto dydZzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose
salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dalj Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiskus
reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir jstatymuose
bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima terminas.
22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasSalina paZeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procediira, Sutartis negali buti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei
Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procedira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu pries ne trumpesnj nei 30 (trisdeSimties)
dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidZzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo
teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas,
gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumuy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasSaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu pries ne trumpesnij nei 10 (deSimties)
dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba
yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka
susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytinéje pretenzijoje nurodyta
terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendrujy salygy 22.3.1 punkte nustatytg atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendruyjy salyguy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi arba atskiru
Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais
atvejais.

22.3.5.Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus Sutarties
vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui Specialiosiose salygose nurodyto
dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima terminas.
22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas paSalina paZeidima arba iSnyksta
aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali buti nutraukiama ir jspéjimas
apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas pateikia informacija apie paZeidimo pasalinimg ar iSnykusias
aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginfy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity Sutarties
salygu, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir kiti atlikti veiksmai atitinka Sutarties
reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukima gavimo dienos ar Susitarimo dél Sutarties
nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo bitina perduoti pagal Sutarties
nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS
23.1. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas gamintojo
patvirtinimas ir (ar) Prekés, ju gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy tiekimas priestarauja



Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme
ir (ar) Prekeés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 21 dalies nuostaty;

23.1.2.jei keiciamos Prekeés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesneés, o lygiavertes
ar geresneés kokybés nei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai patvirtinancius dokumentus. Jeigu
pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius, pristatomos Prekés turi buti ne prastesnés
kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3.jei Tiekéjas, ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké Pirkéjui rasytinj
prasyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima. Pirkéjas turi teise nesutikti su
Prekeés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymuy ar jy pateikimas nepagrindzia keiciamos
Prekeés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos Prekés;
23.1.4. Salys sudaré rasytinj Susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2.Siame Bendrujy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei pasiiilyme
nurodytg kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaromas kita kalba
arba iSverciamas j kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra
neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2.Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna tokj
pranesimg, ji visus remiantis Sutartimi siunciamus pranesimus ir informacija turi siysti pagal naujuosius kontaktinius
duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio pranesimo,
pranesimo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra ijteikiamas asmeniskai arba siunciamas pastu ar per Kkurjerj, jis turi biti jteikiamas
pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

24.4. Jeigu prane$imas siunc¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis gavo pirmesniji
pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendZiami derybomis tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty asmeny.
25.2.Jeigu Salys nei$sprendzia gin¢o deryby biidu tuomet toks ginéas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$ $ios
Sutarties arba susijes su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendZiamas Lietuvos
Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.

25.3. Kile gincai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.




